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Dorh  jrtzt  gr  -  iiu^!  Ja,lasst  uns  schwoigvii,  demi  dcr    f^mid  -  gc    Heir  will  sich 

Mais     toi  -  sons -nous,  Faisons  si  .    len-  ce.      Car    roi  -    ci         Monsieur  qui   s'a 

Allegro.  I 


U 


1  r  ^    i 


i 


i 


^^a^ 


Ï 


Ï 


^s 


'M'  ^  ^ 


m 


I 


^§ 


t 


W 


ê 


zei  _  gen 


^-JFJ^^ 


^^ 


S 


Ï 


:î=: 


^^ 


=1^ 


Ja,  lasHt     uns    schwei-gen,        ja,Ia8st  uns  schweigen,      der  HeiT    des 


» 

o 
» 


I 


^^ 


^^ 


S=^ 


:^^ 


E 


P=^ 


*  •     *    '  »«'     I 


^ 


Faisons       si    -      len   -    ce,  Fhi-sons    si    -     len  -    ce.  Car    voi  -    ci 


^^^ 


p  P"  p  IT  "r  ^'"P  ''''" NT  "r  ^'^'  1^ 


i± 


Jii,  lajist     uTif*   schwri-^'n,        ja,IaSMt  uiw  scWci^on,       der  Herr   des 


^ 


Ï 


Ï 


|S^=îf^ 


If* 


«S 


^TH^i     •^ 


U^ 


!^3 


l^-^"!^ 


*~1? 


I 


«A# 


,[J  J    J     p  IW  ^ 


Han-  ses    will     sich 


'>  ,iJ  .J   J    p  iV^^^ 


Mon-  sieur    qui        s'a 


van  -  ce . 


r^'  r  r  ivvj^ 


Hnii  -  ses    will      sich 


zei-gen. 


^-|J"  J  =ibE^ 


M 


m 


^^ 


f/>  fff  ^ 


^P^ 


-r^ 


leggiero 


S 


^^ 


»r— i^p 


tt^ 


p 


^ 


* 


;{!>:>!> 


>?   i»   ti   a   8   ft   a    s 


'^     J^     •"     s.     "     -,.         "   .Km     *    .*•,   ^   .1*.  >"'    *-      ■" 


i^  V,  , 1^  _-»-,%.  tS^ 


»3 


Bolero  (auftrot.'nd .)  (entrant.  ) 


P 


f=r 


^P 


^ 


£ 


A.^^-f^ 


Recht      ftia  ! 


^ 


Rt'cht    ^ut!  Mif    hei-ferai 

fort       him!  T)p      la       te  . 


Ï 


"6 


'/ 


p^ 


^ 


^ 


5^ 


m 


^ 


m»: 


^ 


fc^ 


Sinn' und   fro-hem  Miith 

n  lie et      du    main  -  tien.' 


was  er    mn*   kann,        ein  Jr    -     der 

Vous   e  -   tes      tous  con  mie  il  con. 


$ 


fciSÎ 


-^^X#^ 


m 


y  U£*!^=t 


-^p_ 


iM^ 


^ 


^ 


y 


^m 


* 


• |B 


m 


-*H^ 


^ 


^ 


te 


"#       * 


Sriii-  pii  !      Kcciif  pif  : 

^r^;/-/     hit'n  !  fort       him .' 


ià 


^^ 


-^ 


t=^ 


thiit  ! 

vient . 


Rcclit    ^ut  ! 

thrt       bif')i  ! 


«ît.-iî» 


^       «-;      — > 


.^:^. 


ffsfe 


Si 


(C)  COUPLETS    DES    BOLERO. 
(C) Couplets  de  Bolero  . 


I 


Moderato.  ^  -, 


ni 


rf       hjff- 


m^ 


Vile  é  ë  é  '  ^ 


P 


EZE 


/- 


i 


m 


^P 


Viî 


r\ 


I 


o> 


?i 


)t=??i 


f  ^i 


Bolero. 


i 


t^HF=^^P=^;^fff^qi,^^.    jj    ^,       B    I  P    V     i^     J^  J^ 


Acli ,      (lie      Va 

Pour        nn         ttm 


fE=^ 


Uv 

(Ire 


tVeu 

pi're 


m 


d«>n  sind  hold      und     siiss,       doch    sic   brin-gen 

Ay  -  out     un  en    -    fant  Pou  -  voir    s'en     de' . 


V 


P 


m 


^ 


^^^ 


1=1 


Jm 


^ 


£ 


^ 


H^^^^  J-TT^";^^^^^rtT^ft^r^^7 


Lei  -  den  uiih  auch       ^e  -   wiss.  Kaum  die   Madclien        zahlen  siebzilin  Jali  -   re 

faire.    Est     un     doux       mo  .    ment.'      L'en- faut     est       en        âge,      Seize  on     dix  .   sept 


;=^ 


i 


i 


? 


^ 


^ 


^ 


£ 


^^ 


;i^ 


A 


s: 


hkEéàE^^^^ 


M-^Ji^ 


^^^p] 


f?^2 


ii 


Hchon,  muss  man  sich  aiich      ((iiii-len     nm     dcn  Sclmie^er-solin .       Los    zii  sein    die 

ans,      Vite      un      tua  -    ri    -      o    -    ge      Se     bâcle   en       deux    temps  ;        A  -  tors    on      res- 

L      à         - 


^ 


i 


=?ir 


^ 


r 


\^^ 


^ 


i 


• -m- 


r-- 


V-- 


;{;i.~,:> 


1^     %^      %^^^-^r 
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i 


¥ 


2^2 


if^^^ij  yk^± 


roll. 


-HLf4LP- 

\\iii-dc     sn-iioPfli 


Bur- de,     darauf  kouuntes       an,     daim  h;<f  man  mif      \\iiV-dc     sci- no  Pfliclif    ge 

pi   -    re;   Plus     un    seul  point     noir        Et    l'an  pfut  se  di  -    re.-    J'ai  fait    ntnn       de 


1^ 
( 


^ 


n 


r 


n. 


mil. 


r^ 


than.    Li  mir  si<'hl  man  den  Va- ter,   dtn  Va-ter,    dcn    Va-(er:  was  moirlich  uai-.dîis; 


than.    Li  mir  si<'hl  man  den  Va- ter,   dtn  Va-ter,    dcn    Va-(er;  was  moglioh  war,das 

voir.      Je  rous  pre'-sente  un       pè  -  re,      un    pe  -  re ,      un      pè  -  re ,     Jr    vous   pre'- sente  un 

^  ^  ^-^  r%  ^± 


"C^^—c^ 


tliat   er,  das  that  er,    das  that  erî     Li  mir  sieht  man  d< 


È 


^^yr^ 


mociK 


tlisit   er,  das  that  er,    das  that  erî     Li  mir  sieht  man  den  Va  -  fer,  was  mogiichwar,das 

pè  .  re,     un   pè  -   re,      toi      pè  -  re  .     Je  vous  pre- sente  un      pè  -    re    Rn-di  -  eux  et    prns- 

r^L         ^#  ^f 


^ 


é^      é 


^^m 


rail. 


:^;=5 


o 


^^ 


that      er;  dasGliick  hat   mir    ^e- laciîtizweiTochter  hab'ich  an-ge-bracht!    "  Tenipn 
pè  - re.     Un     pè      re     bim      tien-    reux  D'en     a  -    wir       ra- se     deux!      ^  i  •    • 


C 


3»Ô9 


■A         W 


ifT* 


-ji  :s 
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2.  Couplet. 


*F^^^=^P7r^^^>    }i  ir-^p,  I  p  V  Ji  >j^ 


Wnn       im        E    -    hr 

i)rt«.>>"       //    -     i/f        fit 


stall  -   d«'     ('in   ToVh-t«'r-    loin         ward  zum  Lir-bes. 

mille,      Je        le        dis        tout         baa,  U  -     ne     jeu  -   ne 


m 


)         7 


m 


^ 


T 


^ 


I 


3S 


t» 


SE^f^^#^^^^^n=^=#^^^r^F^?^v^i^^-t 


pfan-d«',  war-lich,  wt'l  -    clir      P<'iii!      Dic-stî     zii      b«'    -    wa-chen   ist    Qua  -  le  . 

fil  -    le     C'est    lin      em    -     bar   -     ras!     Quanti  on     n'en     a        qu'une,  Cer-  tes,  c'est      af- 


:^^=; 


k 


-g=¥= 


^ 


m 


m 


^^ 


».     7      »• 


E 


ïêà 


mi 


[m 


W'W 


'^^^^^^^^=t=¥^!^TTT^ 


n-i,     d<»rh  was  soil    man     ma-chcn,  ha(    man  de 

freux.   Mais  qiir/U-  in  -   for    .     tu  .  ne  Quand  on      en 


^■ 


MH^^^ 


rrn    Zwfi*/  Dcnn  cin    sol-clier 

a        deu.r!        Et    puis    quel -les 


r 


I 


^S 


i^ 


:   •!    f 


M 


Ç 


S 


^l^f^lf^qrtïr^'F^'fTH^Tflj^Tf^ 


Fri'i  -  er      ko-stcf  Hci-dcn  -  p'id,  doch  wic  kommtserst  lli('u-er,w«"nn  man  Zwci    vrr 

t  ran  -  ses!  Deu.r  dots  a       trou   .    ver.        Sur  deux    in-    no    -      cru  -  ces   Sans    ces  -  se        veil. 


I 


U 


^ 


n 


n 


^i 


f5^ 

roll. 


g 


:{'.).>!» 


U     U     ù 


)s^^"^!^t:t^^:^ii"V>. 


T*' 
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/^ 


Tfiii 


u^ 


^l^=^r^^^^È^^^^4jjiÈÈj:^^ 


that  er,  das  that  er,     das  that   er!    In  inirsi»'ht  man  den 


Va  -  U'v.w 


i^ 


pf?-  re,      vn   pe-  re. 


un       pe  -  re.      Je  runs  pre-strnfc  lai       pr 


as  mo^lich  wni-,  das 


re,  Ba  -  (ii  -  eux    et 


pros. 


^ 


rU^^ 


^ 


^ 


e^ 


^ 


è 


I 


^j— ^ 


^ 


/•rt//. 


«95» 


Af  cc" '  ,4:f'  M 


)iv  .^' 


J      ^      J 


BIHH^HI 


HmÊm' 
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i 


i 


^ 


Tempo  I . 


Bolero. 


^ 


M    g.      C. 


E^i^P^ 


g,     »       • 


± 


Ilir  Fr«'undo,jLneht 

/?<  mainte-  nant, 


nun  al-  le       fort; 

al-  lez,  par  -   tez, 


ii 


m 


iBzze 


a 


ft  Iff  I 


CCK 


r/  >tr'ri^'^-  r  P  rir    ^ 


^ 


kdinint  ziii'Hoclizt'it  \\it'der   an    den'    Oil!. 

Pour  lo      no     -      ce  vous  re-  vien  -  drez! 


É 


^ 


h    iS  i)  i) 


^ 


^^ 


5 


É 


:«t 


Grossen  Diuik      fur   Ihr  schones 


^ 


^ 


^^ 


^ — #■ 


P(9?/r  /a        no     -      ce  nous    re- vien- 


^ 


Ê^ 


MMM^ 


Grossen  Dank      fiiV    Du*  schones 


cresc . 


^^ 


MHITtT 


nnnm 


ïimâ 


IcMi 


i 


^ 


i 


^ 


-j^ 


^ 


Wort!  Nun 


^ 


4t=H^ 


fort!  Freu-dig-  strahl' 


^ 


^ 


^ 


dronsl  par 


^ 


E 


*>H^*^    P    -^P 


to»*'.'  Q?'^  r/;«  -    cnn 


^ 


se      com  -  pose 


Î 


Wort!  Nun 


ê 


«=2 


fort!  Freu-dig'  stralil' 


■2 


je-  der  Blick, 


gqrfffflf 


U^^=f^ 


I  i  f  I  i  =1 


^ 


je  -  der  Blick ,  ho  -  her 


^ 


Un     vi  - 


ê 


ho  -  her 


»»ÔU 


^      »  ,  1_  <U,    ^^  ft"  ^     A- 


v;  % 


$ 


iêz 


zc 


£ 


^ 


^ 


s 


i 


it 


heb'      sich       die        Brust!        Rei-set     lauf 


^ 


^ 


das    Gc  -  Schick         die-ses 


W 


s 


É 


^Eg 


P 


srt     -      qe  joy     .      eu.r: 

r  r  r  if 


p 


E 


//    /rt?/f      ro(> 


^ 


'J        P  H 


/(//^<     en      rose  En    ce 


2 


^ 


i 


ê 


^ 


heb      sich       die        Brust!        Pi'ei-set    laut  das   Ge-  schick         dir-ses 

»/    J      J      I  .^ 


I 


M: 


Ta  -  g;es    voll      Lust!       R'eudig  sti-ahl'    je    -    der  Blick,       ho    -     her 


iiic 


^ 


^ 


nn^-^T^ 


jour     bien  -  heu  -    reux!  Que  dm  -  cun         se  com     -      pose  Un  ri 


k 


*):»/  f  r  r  |f    p  p\t 


^ 


Ta  -  ges    voll      Lust!       R*eudig  strahl'    je    -     der         Blick,        ho   -     her 

#    #    1^    ±    . 


É 


iê 


heb        sich         die 


Brust!  Prei- set    laut    das     Ge  -  schick 


die- ses 


^f'  r    f  ^ 


w 


lit 


sa     -       ge  joy 


^ 


^ 


^ 


etix:      il     fout     voir    tout      en         rose 


^ 


En      rr 


^^ 


heb'        sich  die  Brust!  Prei- set     Iau(    das     Ge  -  schick 


iu(    das     Ge 


I 


Hie-  ses 


•AitôQ 


_4.     ..:.-i.: 


m-<-À 


40 


É 


^à=^ 


rtr—fu^ 


f 


^^ 


-    gvs   voll  Lust!  Ho     -       hcr    lub'  sich  dir  Brusf,  ja, 


è 


p      m 


jour 


bit'jt  -  lii'H  -  rri(.i\     Il  faut    voir    tiint  tni       rose      En 


^ 


y- 


f- 


am 


W-J — \M 


ce 


r+^  r-  ^ 


Tîi    -         -     ^«'s  v(»II  Lust!   Ho'     -        lier    licb  sirh  <li«^  Brust,  ja,  am 

e  «fi  e  ê 


Iv      =*V     ? 


a«5!» 


«   it    a  "9   d   »  "S    i   !»    *i,  «ï    •«    » 

^» ,.  ■> ,.  ^» ,.  « .-  «  1  * ..  » ..  a .  it .  '*  ^  « ..  »  ;.  *»  . 


■^n;* 


iiMlaiiiiiiiiiii 
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COUPLETS    DER    GIR0FLE\ 
Couplets  de   Girofle'. 


Allegro. 


M4-44 


É 


1         2     »      « 


^      «      2     I      8     '* 


0   4m    0 


^)jj  T    Î 


^M 


ht 


fp 


~\      7       7 


;^ 


^i: 


É 


GiROFLK 


^^^ 


^^ 


^^ 


2 


Ban-iijcr     «Is      je 

Vère    a    -    do       ré, 


naht  Gi  -  ro  -  fie' 

Cest  Gi  -    ro  -  fie, 


dem  theu-n'ii       Va    -     ter.. 

Qui    vient  a    .      tant         son. 


i 


f^Jv4f^j=i^-i  p  »p-  p 


P^ 


o      ra  _  llie        inir, 

de     lui    don   -    ner 


mit    der      Fra  _  fiçe; 
*/m  -  ri    -     a    -     ge 


ich    floh''    zu        dii-, 

Tt;      de  -    man  -    der 


;{'.).'.» 


Ar-      .tr 


iLf     4f-    4^'  .  A^ 
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é#E# 


îp 


^ 


^ 


ziz 


^^m 


was  soil   ich      thim    am       Hochzeits  -  ta 

Sur     ce     point      les       con  -  seils      d''u  .     sa 


^c?     Ban-^cr    als 

ge .       Père      a   -    do    - 


##=^ 


ê^ 


te    * 


^ 


*î 


S 


mk 


m 


m 


$ 


iz 


^p  ^\r^ 


ad  lib. 


p  r    ir 


EfeE^ 


ï 


iiiilit     Gi    -    ro      -        fie, 

Cest       Gi     .     ro       -       fié! 


ban^rr      als 

Père   a  ~    do 


je- 

re'. 


nalit        Gi 
C'est        Gi 


ro 

ro 


^ 


w 


P  p  rpp=fv  I  j^  p  p 


^#^ 


Dnin  «>in  F^r  -    ei«::;nis8  fiir     Hcrz  nnd  Gc  _  miitli 

C't'^t-iiut-raît  -    ill      "«  grave      e'  .    vè .  ne  -    ment 


ist      os      das        sich       fiii 


U. 


m. 


Htt 


i 


$± 


m 


^ 


s 


I 


■m 


Qui      se      pre   -    pare       en 


^ 


-.ivtr,» 


■T  ^f  •■-■■>     il     >f     i§     i*     U    -Jt-     i'      Ë     » 
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i 


f^±^ 


^ 


^ 


i^È 


^ 


»,     », 


ES 


É 


-#: (•; 


Ï 


micli       voll  -  ziolit; 

ce  mo  -   ment. 


iind  vvenn  man    saj^t,;'ass«'in     (îlhVk  s«'i  flic        E 
Et    pour   tou  -   joiirs,m''a-t''on       dit,     l^hy-mé  -     né 


Ik!, 

e 


JJ\J! 


j''P  .J'  J'l  r     C'  I'r      r  '  r     J'  i  i  -i'  ^ 


bir^t  sie     doch      aiio'i         viel      Sorg' 

En  -   chat  -  ne  no      -        tre        des 


und         Wi^ 

ti      .       ne 


he.       Bald  bricht  di<^ 

e.  Bien  -  tût,      il 


4 


à 


(t: 


^=# 


^=^ 


*      Hjé        ^ 


W 


^ 


^^fri^T 


^ 


* 


i 


II 


^^ 


yi^. 


E 


^^^^^^^^ 


S(im_d«i     des 

me     fati-  dra 


Abschicdshcr  -     ein, 

par-  tir l    Ans    .      si. 


bald  werd'    ich        nichl    inebr 

quand    je        ne  se     .      rat 


m    f 


f  *r  f 


i 


^^ 


4^j— j  i  \  ti  i  i  ff}  ir  \4  j*—^  l^'iTl 


i 


*=P: 


^ 


^^^^^ 


r  p  I  r  ^ 


* 


p^ 


r 


bei       euch       sein,      muss    ei  -  nen      fremden  Mann 
pins        i    -       ci Et  quand    Vé  -     poux  rem-pla 


lie  -  ben    iind     scha  -  tzen, 

ce  -     ra      le  pè    .''  re, 


m 


www 


^ 


^ 

»-*-: 


^ 


^ 


.^ 


^ 


f^ 


m 


ê 


3î»riî) 


^<-   Af-  ^(     xr    4î"   4^   Àf' 
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i 


zt 


:ï 


-••: 1»; 


er    soil    als 

Ma .  man,  pa 


P       P       p 
Gat-tc      den 

/la,  que     me 


:ï 


^ 


EÏ 


Va  -  ter    er 

fait  -  dra-f-il 


:'.  (      i 


^ 


=2 


se     -     tzvn,..    aeh,  inein    Pa 

fai     -       re?...     Père    a    -     do 


à 


•^ 


s 


^ 


P 


p=y 


± 


pa, 


was      t'lif      ieh  da?. 

père      a    -     do       -        re'.'. 


t 


/CN 


f^^ 


^Eg 


P 


-0^ 


rt  Tempo 


m 


g 


P    P'   P  I  J; 


^^5 


Ï 


E 


Ban-p;er    als 

père   a  -    do 


re. 


nalit  Gi  _  ro   -    fie' 

C'est    Gi  -    ro   -    fié, 


dem  theuren      Va    -     fer. 

Qui  vient  a   -    vant        son. 


m' 


•I  "^ 


^z^^^ 


«^:  v:fc* 


BÉB^ 


>     Il  J'     ti' 


^^ 


mir, 


was      soil      ic 


II 


til 


un         am 


lltM'h  -    zrUs    -     fa 


Sitr 


ce      p 


oint        les  con    -    se  (As  (Vu 


f-  *r  ^r 


ê^ 


.sa 


(je. 


ta 


ï 


^ 


^ 


* 


^i^  jT 


A'f    4i'  àf'  àf 


SCENENMUSIK 
Musique  de  Scene. 


jfl^Tîljjîl^rrLiii 


'0  m  0'^'^       ^ 


1"IU  ItUlUJlUflf 


^^^'^«.:.^V,,a^>i. 


^>>^J^;<';!;5iî-!.?i!.!«^^^;î-^: 


«Ttr^ 


i^-^. 


GiROFLA. 


p  Vr  p 


Hier,mein  Pa  -  pa, 

Pe  -  tit      pa   -    pa. 


>  f  r  f  ?r 


^^ 


^#^ 


naht  (ii_  ro  -  fla 

Cest  Gi  -  ro  -   f/a. 


^-^^^\^ 
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=E 


dein    tlieu-ren       Va  _    t<*r.. 

Qui     vient  a    -     ran<       son. 


S 


É 


^ 


^ 


^ 


s 


^^ 


i 


3 


P 


^ 


^ 


Ê 


^ 


^: 


È 


t^ 


I 


mit     dcr      Fra  -   ge;      ich   fleh'  zii        dir, 

ma  -    ri   -     a     -     ge.        Te      de-  man  -  der 


o       l'a  -  the      mil', 

De      lui     don  -  ner. 


^^^ 


^m 


à^^ 


E 


wm 


^ 


was  soil  ici»     tliun      am      Hocli-z«'its  _  ta 

Sur     ce    point   les        con  -  seils      d\i    -     sa 


gc?     Hi«'i',inein   I*a  -    pa, 

ge .        Pe  -   tit       pa    -     pa, 


È 


t=K 


J^r^i/^r    I  J.-? 


ad  lib. 


Pi       ft 


^1 


± 


± 


^ 


P^ 


naht      Gi    -     ro      _       fl.'i, 

r'et<t      Gi     -     ro       -       fla! 


hicr,mein  Pa 

Pe  -  tit     pa 


p» , 

pa-,- 


naht         Gi  _  ro 

Cest         Gi  -   ro 


S»59 


.■nf      «f     jn-     M.r 


éJT    ^r    A!'    if- 


^.:j 


48 


^  j^itpXT^T^^^ — ^^'  ^'  ^'^ — f'  '  ^    *P 


Al  -  les  au8  -  fiihrlich  ver  -  traut, 

ja     tout  le        corn-men -ce    -    ment: 


was  sich  ^o-  ziemt     fur 


$ 


* 


#; 0-, 


É 


».       * 


É 


fe^s 


É 


^r 


2= 


P  p  I'^r   ^pi^^ 


^2 


Biaut 

ment 


Dort   am     Al 

Je       sais   de 


JaLjE 


tar  imiss  der    Blicksieh  ver  -  dii  -   stern,    ein    lei-ses 

jà     que    Von      va      me    con  -   dut    -      re,      Et     je     sais 


â 


û 


m 


4 


É 


9-^ 


i 


^^^^M 


*  t 


^m 


â 


;  l 


^^ 


¥^ 


i: 


m^m 


£ 


ochzeit  man   herrlioh   di 


J:>!        niir      (larf 

là  cr        (pCil 


icli    riii  -  stern;  dass  bei  der      llochzeit  man   herrlioh   di 

faut    di     -      re .        Je      sa/s   de    -      jn     qu''en>iuite     on      d*  -  ne 


1^4F=^=%l=^f=^ 


:v.t:.'.t 


^t'-',«  *ir  '  ft  ■'  a  "<»■'"  ff  %  '* i'  *'  s  *  a  *  « ■;  ^  '^  ■>.  :'  «. 


tz'i 


K  I 


r:t 
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ê 


^^ 


4 


li 


^ 


É 


iiirt, 

ra, 


dass  man  auch     spa  _    tcr      tan  -  zcii 

Je     sais  aus   -    si       qiCon     dan  -    se 


wii'd,. 
ra 


^ 


'las  wciss  ich 
Oui,  mais    a  - 


È 


^M1^ 


Ï 


tt 


ïa 


f 


s 


^ \i4  ^^m 


^ 


^ 


• 


» 


m 


^^ 


? 


r  J'J'Jm  J^  «f  pi^    ^^IM'  ^ 


».  ^  ».  I  »- 


P  p  p 


Ï 


Alios,  nichtschwer  ist's  zu       fas  -  sen;    doch,wenn  mit    ihm      al  -  lein  aie  mich 

près,c''est  là      qu'est      le     mya  -    tè     -     re.       Pe  -  tit       pa-  pay    que      fau.dra.t\l 


4      -^^ 


J        M        J 


^ 


^^   - 


i 


^^ 


^ 


^ 


^^ 


P 


las  -   sen,     ach,mein  Pa  _  pa, 

fai  -     re?       Pe  -  tit      pa   -   pa  ^ 


was  tiiu'   ich 

pe  -  tit     pa 


da?. 

pa!.. 


i 


I 


È 


^^ 


^^ 


^ 


=^J? 


# » 


rt  Tempo 


f  *r  I  p  'P'  w 


^ 


Gi  -  ro  - 


E 


d'rum,mein   Pa  -    pa, 

.  Pe   -    tit       pa   -    pa, 


naht  Gi  -  ro 

Cest  Gi  -  ro 


fia 

flay 


dem    thcuren 

Qui  vient  a  - 


:t  *.i  :•  » 


«        ti        ^       1/       4f        «/ 


.*-  «.'  «Wj  *iH  » 

.'     4f    4f-    4f'    Af^' 


-¥  :m 


oO 


É 


-^ 


}\  JMJ   h  m 


î 


g 


Vîi    -      terT^. .    mit    der      Fra  _  /L:;t' ;      icli   fh'.h'   zu         flir, 

rrt?ii  son....    ma  .  ri    -     a     -     ge,        Te      de.  man  -    der 


o,     ra  -  the 

De      lui     don 


à 


^ 


S^^ï 


^^ 


fe 


^ 


^^ 


2= 


^^ 


mil-, 

ner. 


was  nuiss   ich     thun      am     Hocli-zi'its  -  ta 

Sur      ce     point     les         con  -  seils      dhi    -    sa 


pe?...Hier,mcin    Pa 

ge.        Pe  -   tit      pa 


(i 


w 


v^i-r^ 


^^^^- 


ê^ 


te    * 


JflifflJL.f 


ù. 


^ 


^ 


ad  lih . 


V  P'  r  If 


^^i^r   \[Ih  ^ 


pa, 


riMht      Gi  -  ro 

C'est      Gi    -     ru 


-     fia!  Hi<'r,meinPii  -    pa,....  nalit      Gi-ro 

flaJ  Pe  -   tit      pa   -    pa,....  C'est      <ii  .  ro 


:!'.».-.» 


^^     -«.f  .. 


.  u  .  < 


^jl-     fl      5|      t      t      »l  ■  «^      >l      )!f;     t     * 
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Couplets  de   Marasquin. 
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i 


Alleyrretto. 


M.»  fr 


â=s 


-JTW 


f 


m 


* 


m 


« 


i  1 


i 


M 


Marasquix. 


J>  J'  J>  J^  j'  J>  I J 


É 


^ 


I-'  p  H  p  p  p 


5 


Mein       Va-teristein   al  -  (cs     Haus, 

3/y?!       jjèrt'  (f,t^in  très-gros  ban  -  quier, 


das      Bankf;;eschaftcmach(,hor 

Fort       hint  co  .  té   dans  la    ft  - 


(         ^ 


m 


^ 


* — * 


4|-r 


M 


^rt 


i>l_f_  J ,  J.  I  ji  jfT J.  J.  J-i  J      f  I  r>  f,  iJ'  f,  f. 


Ï 


'cn    -    (h^ ,     noch  ii  -  her  Spaiiienweit  liin-aus, 

nrt?i  -     ce,        Il     est    con. nu    d>i  monde  en-  tier 


nacl)     Indien,  bis  an's  Weltcn- 

FA        possède    un    ere',  dit  iin  - 


\^m 


^ 


:* 


t 


m^ 


m 


-a 


w 


p^p 


^ 


:{».'.  H 


4f'    Af 
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M: 


^=^ 


j'    J'    i>     J 


E 


^ 


E 


^^ 


^ 


^ 


en    -     d(!.Wenn  Gi- ro-fle^suinManntnichninunt, 

)nen   -     sr.     Vo  -    tre  fil-  le,  c'est  é  -  vi  -  dent. 


wird         sie  einstaltlichScliIossbc- 

Fait        donc  u  .  ne  superbe       af- 


^ 


m 


?  ?  ?  ?  î 


m 


^m 


^^^^^^ 


:sz 


*it 


r  J  ^  J'  I  J' i'  »J'  ^ 


ï 


ï 


p  I  r"  ^  p 


^^ 


wohiien^  was    ihr  zum  Na-dcl-geld  be-stimmt,  sind  et -wa       an-dcrtJialb    Mil 

fai-re;     Elle     est    cer-taine  en  ni'e'.poti-  sant     D''a. voir  tou  -  jours  le     ne'  -    ces 


■,''ftfe'.„ 


\wm 


\ 


*«: 


.  Mf/    JiJ.     P^^ 


Eï2 


^ 


^3 


lio-iicn;  iiinn  wciws,  dass  ich       niclit  gei_zij5  bin,      was  kiimmcrtmicliOc-ko.no - 

srtf-re;       Je      ne      puis  pas  ê  -    tre   mesquin-,         ni       vi  -  ser  à    lé.  co  -  no  - 


S 


a — 1 


i?îM  yi 


m 


WZM. 


T- 


»   •   •   g 


_S ï t •_ 


* 


:i*;it 


T* 


*     m 


T 


p  rjm^mm 


mi 

mi 


e. 


Ich 

Car 


^ 


^^ 


^ 


^ 


^ 


^ 


m 


mf 


■^î± 


^ 


a 


iij  U^J'^^^^ 


4    ^  é  é 


1^ 


^ 


S 


3ft5» 


"■«^ï'--'^^ 


Sf     %    $  '  U 


u  ,   il 


t  -  * 
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y  J)  J^  J>  J>  >  >  1^ 


p  p  ii-J'  p  p  ri 


^ 


bin  derSohnvoii Mîiras-quin, 

j>  suis  fils  de   Maras-quin 


von       Ma-ras-quin  und  Corapa-^i    _ 

df         Ma.ras.qiiin   et   Compa  -  gni    - 


0? 

e , 


ich 

car 


I 


m 


*  g  g 


^==; 


?;^ 


»  ■  « 


^ 


M 


♦ti^ 


i^ 


ibÉ!^ 


i 


fefe 


teEÊ 


"'•  p  p  p  p  p  p 


^5 


fe^^^ 


bin  derSohnvon  Maras-quin,         von  Maras-  quin,       von  Maras  -  quin, 
je  suis  fils  de    Maras-qiiin,  de    Ma. ras  .  quin,         de    Maras.  quin, 


von     Ma  -  ras   -    quin      und  Compa  -    gni 

de       Ma  -  ras    -     quin        et    Oom.pa    -    gni 


et 


a  Tempo 


i 


i^ 


f—F- 


d    [_^j  [^^ 


^^rm 


-^-0- 


^ 


i^ 


§^ 


i 


^ 


t 


|#*^^-^J  I  J^  JH^  .1;  Ml        I  I  r  i^f^^ 


Pa  -     pa   bat  zei_figinich  ge  _   Ichrt 

Tout       en  -fant  fap-prischez  pa  .    pa 


das      Plas  and  Mi-nus  dor    Fi 

Com  -  ment  u  -   ne  tuai. son    se 


it 


93^ 


^ 


^ 


^  > 


A 


m 


tt^ 


m 


.i '.':,',! 


i^4r..0 


«  .  *    *f    -tf     4i 


«.'    -^ 
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fV.r     '-11'''''''  '  h.'     I  II  iii^rt^ 


(h^i 


nan    -    zen,wie    mit  Vcrmogen  man  ver-fahrt        und      wie  gc-naumanzielitBi 

(jé     -       re,      No  -    tre   iné.na-ge    pro-dui  -  ra  Un        bé-  né-fice  ex.tra-or- 

t  _     I 

■J       J       J       -^^=-^-  -    ' 
i     -1    => 


dt  - 


S 


M. 


ît 


rfs» 


^'"^^  C     !  f 


« 


i 


É 


M- 


É^ 


à^ 


3 


f^ 


lan   -   zen.Fiihr  ichmi'iiiWeibrhenvom.AJ-  tar,  mach 

nai   -      re:  Lors -que  je     fi' -  rai  mon  hi  _    lan.  Jt 


ich  den  Saldogîuiz  ht'  • 

sî(fs  sur,  h     fi.  tre  d'of . 


•>■■'/[      ff 


É 


iJ= 


^ 


£ 


^ 


P    '    f      ^'   P 


E 


^^ 


f* 


hen-d«î,     das 

fran.de,       De 


Fa-cit      isf  mit  jc-dem  Jalir',   ein  En-kcl-  kind  al;^  Di  -    vi 

rows  don  .  ner  au   h  out  d'un      an         Un  pe  -  tit   -   fils  pour  di  -     ri 


m^ 


izz 


^ 


g 


•     • 


\j^r^ 


w= 


»,   I    •, 


^ 


É 


^ 


£=^^Œ 


£E2 


ê 


^E2 


den-dc.Man  weiss,  dass  ich     nicht   ^«'i-zif:;    bin,       was  kiim  -  mcrtiiiirh  O«'_ko-no 

àen-de .    Je        ne       puis  pas         ê  .    tre     mes-quin,        ni       vi   -     ser     à     l'e-  eo-no- 


;jii,-.9 


■«t     'Il 


f^'t 
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jh*  jrjJ-JJ'^l^^ 


5 


mi 

mi 


r<9- 


Dcnii 

Car 


i  h'  J)  J)  J-.  J>  ;.  ^ 


^ 


^ 


I'  pii^;  p  pt 


ich  binSbhnvonMaras-quin, 

jc  suis  fils  de   Maras  -  quin, 

1 


von 

de 


Ma-ras-qiiin  uiid  Coitipa- gni    -     e,       dviin 

Ma- ras-quin  et  Compa  -  gni    -      e.         Car 

2  ' 


^J^_ 


I 


m 


maw 


fl« 


?fî*= 


4: il» 


^S 


« 


j  J  i 


1^ 


At 


»B 


^-f^  p  p  p_^  I  f      PT^  P   I  f       p   p    p^^g; 


ich  bin  Sohn  von  Maras  -  quin,    von  Maras-    quin,       von    Maras-   quin, 

je  suis  fils  de   Maras  -   quin,      de    Maras   -      quin.         de     Mitras   -    qnin, 


m 


-^ 


^ 


73.  J,  r 


tâzca 


( 


))if  cresc. 


^ 


M 


^ 


^1 


FT 


#-« 


^ 


^ 


#  •    ë 


f~w 


^ 


T'~r 


^rgilifmH^piJp^^fif^ 


von    Ma-  ras  -  quin      und  Conipa  -  gni 

de      Ma  -  ras  -   quin       et    Com.pa   -   gni 


i*^ 


mr^ 


*   t 


$ 


\y 


/r\ 


e  ! 


a  Tinnpo 


p  colin  parte 


P 


fe 


-* — ^ 


#^ 


./• 


:jr::zT*: 


^Sa^^sî 


piSîi 


y 


ip 


3'.»  a» 


£f     *l    '  i*>     Âf 
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(a)  ensemble.(b)  couplets 
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(A)  ENSEMBLE 


Allegro  . 
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1 

1 
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—4 

-p- 

1 

*• 

9 

r 

|9 

p 

» 

^"i'^À      ?        "•       ■• 

p^ 

rn 

^-- 

T=i 

J 

^- 

"^ 

=#- 

-•— 

ji. 

• 

"-p- 

•- 

1» — 

•^  ^  4 

^ 

-J 

L  J 

*     J 

J 

0   ■' 

^  * 

^ 

H^ 

-*-■ 

H^ 

=■ 

» 

3 

^=t 

•^.^ 

■ 

t — 

i 


P 


P^^ 


^ 


Hiu  zu  den     Stu 

A      la    eha  -  pelle . 


"m 


fen  die  Gluck  en 

On  vous  ap 


rn     - 

pelle,. 


Zu 
A 


den 

la 


Stu    - 


m 


r 


1 


^ 


S 


^^ 


in  zu  den      Stu 

A     la    cha  -    pelle. 


fen  die  Glocken 
On  vous  ap  - 


P 


n: 


:?▼ 


N 


^ 


1 


Z      8 


i^3i 


4 »- 


2 


^ 


^ 


*~:iP 


1,^^ 


m 


fen,wo  ain   Al 

..  Heureux  é 


-^^ 

tarTT: 
poux ,. 


EE5 


^ 


S5 


m'  m 


sicli  eint  das     Paar . 

De-pê  -  cAe^  -  vous! . 


Die  Glo  - 

A      la 


f.n 


Glo  - 

On 


cken 

vous 


ru 

ap 


fen,       die 

pelle,      A 


•)■• 


fen. 


^a 


^^ 


wo   am  Al  -   tar'.. 

Heureux  é    -    poux, 


% 


sich  eint  das 

Dé  -  pê  -  chez 


Paar.  Die 

vous!  A 


a»;>» 


r    ^  >,  ^*  ^-  "^^  K    U  ,    it  ^  ^  ^  i*        %       Il 

ff    f*    ^?   îi    !»    SI  ■  ^  "  t  ■  -HT   •♦: 


»   rrtv-  '^ 


v:  f:7  *  ,  *^-*  ^* 
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1^^ 


^ 


i 


p  "T    I  f'  p 


^^i^^ 


^ 


^'  i'  h  Ji 


ckeii  ru     -       fen  zu '..den  Stu    -      fen, am.. 

cha  -  pflle Oil   vans appelle, Heureux. 


A*"'***' sich  eint  das 

e  -  poux, 


^ 


iE 


t 


^^^^ 


Glo  -  ck«'n        ru  -    fen         zu        den       Stu  -  fen,         am       Al     -     tar  Dé-pê-chez- 

la         ch(i  -    pelle      On         vous       ap   -    pelle,     Heu  -     reux       é     -     poux. 


r 


9^^-f^ f ^'       P  I  f 


É 


#=^ 


^ 


p  I P  P  P  P 


Glo    -    cken   ru    -      fen    zu  den   Stu    -      fen,  am  4' ~  ***'"  sicheint  das 

la  cha  -  pelle  On     vous  ap- pelle.         Heu- reux  é  -  poux, 


[à 
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i 


^m 


£ 


A 


P 


ni 


^If        Plf        P^ 


■i- 


a — i — J 


ÉÉ 


^ 


k      1"^  '« 


Paar.  Konim,   hol  -   des 


i 


I 


Paar! 


m 


i 


Freund   -      lich     strahlt 


vous!    de 


pê  -    chez 


vous: 


O 


P 


/«o  -    me?i< 


^ 


r 


i 


.#; 


f  ••     ]^  I  r 


Paar.  Komni',   hol  -  des 


Paar! Freund    -      lich    strahlt 


ii  -  ber  euch  die     Son-  ne,      bald 


naht       der  schiine  Aug-en-  blicJ 


^^^ 


p^^^^^ 


^ 


•  '  *: 


r^j^rr 


rempli    d'al  -  le'  -    grès  -  se,         On 


ces  jeu-  nés  gens  ar-com  -plis. 


gs=f^-=ri^ 


) 


0  '  P    \    ^       P.     m     .        1-^^ 


ii- ber  euch  die     Son-  ne,      bald 


^ 


naht       der  schône   Au^en-  blick. 


I 


3»5» 


M . 


F 


■ci      Av     M<r'    Af' 


*.'      »•/      ^ 


AT'cr'Ar-    Af'    jL''_4^.,* 


^m$ 


\'4'^ 


m 


■-.'■m,. 


.n-C4  :^ 


'JfZ-T 


5H 


û 


Euch 


p\p  p  -n> 


^^w^ 


p^^^ 


Neu-  ver-mahlten  la-chelt    Won-ne         uiid         der       E 


É 


Pleins 


p  ip  r-^ 


p^Ë^ 


de         bon-  heur,  pleins  de   jeu  -     nés  -  se,  L'un         a         lau 


S 


ê 


T^  I  p  r  p  p 


? 


Euch 


Nt'u  -  ver- mifthlten  la-chelt    Won-ue         und         der       E     - 


ne  holdes      Gliick, T..  euch  la cht  der   E  -  Le       hol-des  Gliick.O  .     trautes 

piu  presto 


f^  f  P  f  \1' 


Pif    f\f 


U^%f 


tre  rontètre  u     -     nis,. ■■...  L'un   a     lau-  tre    vont    être    u    -    nis.    A  la     cha 


^»#^M=£::g 


Î^-P"1^-P 


^=^ 


^ 


iï 


Le  holdes     Glilck, euchlachfder    E  -  he      hol-des  Gliick. O       trautes 


p.^E.p^EpE.p|f=^fP^ 


è 


AllogTO. 


I*aar,  fii'r        im-mer-dar    eiiit      dich  der    Trau    -     al 


i 


tar! 
Allegro  . 


TIW-. 


* 


pelle     On         vous    ap  -  pelle,   Al    -     lez,    heu-  veux            é 
0 # 1 — I — I 1 1 — i—i — î — 1 ^ 


tm^^ 


:.ïi  E 


-  pouor! 
Allegro 


3EE^ 


Paar,  fur        im-mer-dar    eiiit      dich  der    Trau    -     al 

8 


i 


T^- 


tar! 
^AIleg^ro.jjiLjy 


-ElElHEBIÊ 


/ 


r4 


8  !).->:» 


i*  „.  -^  .- 


^^»!*>!%r«:»r»:«>:*:s>:»;'v..c* 


w^^ 


V     -cet 


ÉÉÉÉI 
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Aurora 


iJL7  J'  f~'p  il  J'  Jm  Y      i 

^  Meiii  kind,  hier dein  Ge  -  inahl  ! 

Ma  fil    -      le,  ton    é  -    poux! 

^  ^      Marasquin. 


Bolero. 


£ 


m 


^ 


Die  Braut ....  Sie  hier  er 

Mon  g  en  -      -  dre,vo  -tre 


Girofle . 


mÊ^^'^ 


^^i^=i 


i>  '   J'    7 


*^5 


0    Gott  .'Welch Hochent  -  zû-cken     durch-bebt  mich 


É 


Marasquin. 


f'P    P    P-U^Lz:^^ 


E 


pi 


Quelle su  -  M  -  te        flamme         Sou  -   daitï,  sou  - 


9        _ 


bli-ckenî        , 
fétu  -me.'       ^  iL^.^      M 


lj  UJ-: 


i^ 


^ 


^ 


2^ 


àè 


S 


nun  mit  ei 


nein 


Mal! 


g^ 


ÎEE 


^ 


r/nm  s'allume 


en  nous  : 


BolÉrO.    ^^"   Marasquin.) 


3^ 


^^ 


^ 


i^ 


É 


^ 


m 


Wohlan!  GefalU  dieWahl  ? 

Eh bien.'quhn di-tes  .  vous. 


kèî 


it  •(  :.  !> 


l'i  '  ' 


mi' 


m 


t..    Mr   ^'  A(     itr'  êi'   àf'   Âf 


■Ji^.^- 


^  :m 
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(b)  couplets 


Ag-itato  . 


Marasquin. 


I)  I  J)   J' 


Ç 


^ 


5: 


£ 


'    P    '   P 


0      HiiumellWasbeweg^mein   Herz!.. Ein  SchIag,einSt089,e9  ist  ge- 

O       ciel.'quai-je    ressen-ti  la! Un    coup,  wi  choc,  u  -  ne  se- 


^ 


^m 


V  p  I  J'  r,   >  p  ^ 


S^s 


E 


^ 


^ 


^ 


troffen!     DieBrustdurchwogetsusser  Schmerz    uiid    das   Aug'   sieht  den  Himmel 

cou-  se!      Tout  mon  être    a  per-dii  le       la,  Comme  un     fou       mon  coeur  se    tré  - 


^^m 


î 


T  ^n? 


ÏÉEÉ 


-ft 


^ 


fr^it^jf 


tP^  ^ 


ri 


iM 


^^ 


;ï 


of   -     fen, ja, das    Au 

mous  -    se,    se    tré  -  mous 


M'P^il^p  V  \^- 


s 


^ 


f^  i'  r  <tf  ^ 


(*t« 


^ 


#-i- 


^ 


Sà^ 


^ 


M 


ZCl. 


1^ 


J3 


f£ 


ge,ja,da8    Auge  sieht denHimmel  of    -       fen!         Ein 

se,  se    trémousse, mon  cœur  se  tré-   mous    -     se.  J'ai 


f 


tiE£ 


8»5» 


1:7  t 
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JLip^.^,,^  }_l^Z^  i,|j)  j)j)  j,  ,  1,^ 


^ 


£ 


^HihendFieberfasstiuich'schon;         ich   mochteIacheii,mochte        wei-in'ii;        es 

jfroid,jai  chaud. j'ai  le    fris  -  son,  Je      ressens ungrand  mal  de  tê  -    te,  En 


kT'XTU 


^ 


ÈÉ 


^ 


PF^ 


:r — 


S; 


i 


tai 


p# 


li^J  ^^f 
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CHOR   DER   PIRATEN   UND  ENSEMBLE 
Chœur  des  Pirates  et  Ensemble. 
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Sie  ist  g^e-fan  -  -  gen    in   unsern    Netzen! 
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MAURENMARSCH    UND   CHOR. 
Marche  Mauresque  et   Choeur  des  Maures. 
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^ 


^ 


I 


^ 


rf 


^ 


i 


m 


^^^  j'.jii^- 


pç==i«; 


p=f^ 


iiiiJt^'lp  JW'  iii'l^- l^  ^J 


fiih-le  dann  cr- waelien  dor  h«M-s,senLi<'b  in    al  -  len     ZAvein, muss  ich 

deux,qHelleitH  prti -den- ce,    Allaient  m'ai -mer     é  -  ga  -    le  -  ment, Pour  tous 


Bci-dt'n    /Bfc-hor-sam  sein?     A  -  bei*,  Avie  soil  ich  denn  das    ma-chen?Muss  ich 

deiix,fait-drait-il,    ma.  man,      A  -voir      la  même    o    -   bé  -   is    -  san  -  ce?   Pour  tous 


B<'i-d<'n  ^e-hor-sam  sein, Mama,wie  soil  ididenndas    ma 

drito-  f(iu-drait-il,     ma  -  man,  A-imr    la  même   o  -  bé  -  is  -   san 


chen? 

a  Tempo 


iUÔH 


'.t       ^i 


.#n.* 


v'^în*^ 
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J\i9. 


FINALE. 

(A)  CHOR.(B) SEXTUOR, 

(A)CHOR. 


Allegro. 


fi 


i    V  J    'y  I  i    7  J 


Glo  -  cken  ru    -    feii 


i    ^  i    ^'  I  i    ^  i 


1^17 


s 


s 


p&i    -      c?  ihenrc      ef 

X 


r    vJ    ^  ■  T    *f  J    T 


laut       zum  Bun   -     de,  komm'    her    -      bei,       du 


i 


^       1        y  *        7 


f  7  ^'F-'^r  ^'r  V  '\f 


V  m     7  T^    7  h      7 


if?  nin     .        ment! 


M 


fro 

promp 


f 

he 


? 


ylc    -     t^OH      -     rons        tons  promp    -    te 


')\  r   ^J 


i^ 


0-     \ 


^ 


laut       zum  Bun    -    d«;,  komm'    her    -      bei,       du  fro 


^ 


he 


^f  ¥f¥^»,^ 


!{'.»riî» 


<       éJ      Af 


^^4> 


'jrjTu 


1    .-»   .   V 
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J  A 


^^ 


^ 


Schaar, 


P 


J-      J     JAl 


ei 


le     bin, in     die 


ser  Stun  -  de 


f'-f^^i'T  T-  'r   r  T  P 


^ 


went- 


Car  on  va  pré      -      sen    -       te       -        ment 


i'lJ.      J    , 


i 


i 


r  N'r^Y-    If 


^  d    7 


r 


s 


_^_ _^LZ 


N-  -^ 


wird ver-  mahlt cin      zwci       -        tes     Paar 


Un    -    sVe 


? 


^ 


P 


^ 


^ 


*f  t       *f 


Sa7is         au      -      Clin  em      .       pê     -       che      -     ment 


U   -      nir 


â^   F    ^  J    "^  l>    "^  J    ''  l^'^ 


^ 


Se  -  f^ens    -    wiin  -  sche        brin    -    gen 


wir         zur  neu     -    en 


f     ri     7|i     71     7  I  g;^     ^<r      y  \t 


^t=^ 


con    -     ju      .       ga    -      le      -       ment 


tin  non       -        vean         cou 


395» 


i  ■  i|  '  %     ÎÎ     15  .   ^1 

M        ri        J>       (»        {t        Jt 


i       [ 


'-tn*tf\^^ 
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i 


^ 


i 


i 


^ 


^ 


^ 


Hoch-  zeit  dar.     Kommher- bei,   du  fro  -  he  Schaar,  und    begriiss'daszwei  -  te 


^ 


» g 


;£ 


f-tit-Tt 


P 


Y- 


m 


pie        char    -     mant.        Jhi  -  ci   Iheure   et    le      nio- menti      Ac  -  cmi-rons   touspromp-te 

V 


t>  J   1 


É 


î 


*    * 


z 


r  p  J  J'- 


■    ■ 


£ 


fe 


^^ 


Hoch  -  zeit  dar.    Kommher- bei,   du  f  ro  -  he  Schaar,  und    be^riiss' das  zwei  -  te 


m 


M 


^^ 


■=E 


^ 


^^S 


^jf 


^^l^t  m 


m 


m 


m 


#tei'«  ■> . 


@ 


^ 


•  #  #    —   p   ^         r"^ 


j- 


^ 


^ 


i 


£ 


r  P  r  P 


5 


P  r  p\r  f  ^ 


Paarl  Koimn  her  -  bei,   du  fro  -  he  Schaar,  und     beg-rùWdaazwei  -te  Paarî  Kommher- 


^m 


'f  Mf  "T  f\[  im 


w g 


ï 


m 


ment.       Toi  -  ci  Iheure    et    le     mo- menti      Ac  -  cou-rons  touspromp-te -ment.      Toi-  ci 


^ 


plT   f'J  J'ir  ^J^ 


■       * 


i^ 


Ê 


Paar!  Komm  her  -  bei,   du  fro  -  he  Schaar,  und    b<'^riiss'da8  zwei  -  te  Paar!  Kommher- 


l'ai 


ni  >f 


\f-0--0--0- 


'h  V   >[£ 


S 


SâJt 


I 


mm 


i 


F  F  p    F    S  S 


i 


^ 


fe 


^  F'f  Mr'  p  Mr^^ 


b<'i,    dufro-heSf'haar,  und    beg-riJss'daszweite     Paar! 


ii   7 


;^=« 


1»— 1» — ^ 


w 


ï 


y==g 


I 


1» 0—0 0     I    fg 


^ 


E 


EES 


ê 


=TlF^ 


Iheure   et    le     mu -nient!      Ac  -  con- rons  tous  prompte  -  ment!. 


M:,      F 


S 


T" 


c^r  Mr 


pir  pr  p 


r  «yj    -y 


bei,   du  fro -he Schaar,  und    be^riiss'daszweite     Paar! 


a»5» 


w^^^ 


'^^:£':jf'':JF^ziW^ 
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MOURZOUK. 


WS 


^  if  ^  r 


s 


^ 


^  i      *i  ■- 


Nun     ist         es  hoch  -  stc     Zeit! 

Beau  -  ph    -      re,   vie  vui  -   ci! 


t 


BOLKRO , 


^ 


r>  ^       ^ 


\Vii 

Jai 


^ 


t^  P  if- — p  T'  r^r   ^  ^ 


^       ^   •? 


Mci-ne  Bruut,  ist  sie    be-reit? 

A  -  vez       rous ré- fié  -   chi? 


J  ji  J  J' 


^ 


'  J'  i'  I  r 


È 


E 


£ 


^ 


lie-«senSie     nicht  war    -      ten,  Ih-rer  Wie-der-kehr     wir     harr    -      ten: 

ré  -  fié  -  chi,      mon     gen      .      dre.  Et,     sans  vans  faire         at    -    ten       -       dre, 


^^ 


r-     f     If     f     If     P^ 


■^f—^ 


Hier     Gi  -  ro  -  fla, 

Je       vous   pré  -   sen 


die 

te 


hol 


de 

ro 


Braut!. 

fla! 


^ 


Pi» I»     i"       r 


i 


*     y 


m 


m 


m 


I 


I 


^^ 


P      ■!'      ^ 


m     V     V 


-■^-^ 


-r-^ 


/ 


»»59 


tî      i| 


'*  .    '. 


•^i.-m        Sk        l'A        Y«    •    ik       ^t        A        »«        *        ik.         «        »« 
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Paquita  . 

I  ^  p  P  t- 

Was  ist  das? 

Gi  -  ro.fla! 


t 


^ 


:£± 


•)    ^      ^      k    ^ 


Gleich  w'lrA   sie       Ih 

fî)    -    trc     fit    -     tu 


nen 

re 


an 


.   i 


«of 


:«t 


traut . 
la! 


à 


à      0    0 


0      0 


"^         "y     I      I 


B 


rn^rn 


I 


I 


I 


a=ji: 


^  ^*/-k  */  ^ 


=^=^ 


*/  ^    k  y  ^ 


Ft 


:^ 


p  P  p  p  I  r 


^ 


IE 


Wie?  Das  war'  Gi  -  ro  -  fla? 

Que    veut     di  -    re       ce  -    la! 
MOURZOUK. 


m 


^EES. 


^  t'  X'\r  Î 


0     hoi -des      Frau 

Ma  -  de  -  moi  -  sel    - 


ï 


ac: 


lein! 

le! 


m^m 


■^m 


^ 


0      90 


ï  4'  ih  g 


B 


f       ^      *r 


=^=^ 


f^ 


S 


^ 


^s 


H 


^ 


i 


^     *? 


ï 


-é é 


ESIF 


â 


i 


±i 


Ah! 


Ah! 

Ah! 


f-    ,f      Jf       .1.^ 


ii 


i  H 


Ah! 


^■=r 


O:,      <= 


g 


^ 


^ 

y    i' 


//■ 


iife 


ia 
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iVj^-rlrl-r- 


(B)  SEXTETT 
(B)  Sextuor. 


$ 


GiROFLK. 


^ 


g 


êm 


Paqiiita  . 


m 


^ 


Aurora. 


g 


te 


Marasquin. 


g 


Bolero. 


m 


*+ 


MOURZOUK 

Tj.      arf  lib 


^^=FiM^^^j^X^=^ 


m 


i 


Wun-der-barî  Bci  des   Pi-o-phe-ten    lieillgem    Lei 

Sur    mon    a  -   nie,    mir   mon    à  -  me,    stir  mon       a 

Soffran  n.Ml. 


be!_ 

me! 


g 


^ 


^ 


Tenori. 


g 


=^=* 


Bussi. 


1 


^ 


I 


BE 


^3 


j it_ 


;{î»5î» 


'»>    ■  '>     "t'i      '1i      H     ^jî       tl      u 

■  • .»   -1*.    1*    Y«.    i*  >ftt    1^  ^  -- 


IT*  à  '^It  *Tt  •  lr  *^  *it^r*^l:nL 


*vK^ 
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Aiulaiite  larghetto. 


MaRASQT'IN 


^ 


E 


à 


f=-f— f^~-t^=ë 


MOURZOUK . 


v=J'  ri- 


M^— ^4 


ïE^ 


^XJL^ 


f'oiiunf el  - 


SU'      ahn-  lich      raei-  n«'m 

Ic         rt'H  -  semble     à         ma 


W'H'         sic      dor   Srhw  ester       *alin  -  lich      schauf  ! . 

Caiiiiiti'        el  -    le        res  -  semble     a  sa         soi'iir!... 

Aiidaute  larg'hetto. 


^ 


i 


I 


filROFLK- 


* 


j\ Q'^ii^ p-^p  p  p  f^ 


^ 


^ 


s 


# 


Ach,mem  Goft,  mein  Gott,wie  mir  gi"aut,  ha,  mir  ^-autl 

Ah!    man   Dieu,  mon   Dieu,  que  fai  petir,  que  f ai  peur! 
iPaQUITA  ■ 


Hîi,  mir  gi'aut  ! 

(jue  j'ai  peur! 


^ 


:^ 


i 


I 


Ha, 

Que 
Aurora. 


mir 

fai 


grant! 

peur! 


S 


Ha,mir  graut! 

que  fai  peiir! 


i 


ppi 


p 


Ha, 

Que 

ASQ., 


imr 

fai 


p-aut  ! 

peur! 


É 


^ 


Wei- 

fem  - 
Bolero. 


^ 


-be, 

-  me. 


lûzz.^ 


± 


Ha, mir  graut! 

que  fui  peur! 


^ 


dièse 

h  ma 


-û lBolf 


Braut , 

femme, 


dièse   Braut! 

à     sa  sœur! 


^ 


z^ 


m 


^ 


^ 


Ha, 

Que 
MoURZOUK. 


mir 

fai 


graut  ! 
peur! 


£ 


die 


se 
sa 


Braut , 

srx^ir! 


^  ^  P  1'^    "p  ^ 


Ha, mir  graut! 

r/^^p  _;■'«?'  peur! 


^ 


die-se  Bi'aut,  dièse  Braut  ! 

h    sa  sœur!  h    sa  sœur! 


39à9 


m 


J-4 


i^     JÙ 
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I 


# 


i 


Marasquin. 


à 


J'  •    J'  te   r.    ^'i    ["^    P 


Moi'RZOCK. 
P 


Wir         sirlit    sie      jîlin  -  lich      inci  _  nem 

Comme        el  -    le       mv  -  snnfj/e    à         ma 


*y-i'  r- 


É=g 


i 


P    1^    P  if 


Wie         sic     dcr  Schwe-sfer       ahn-  lirh       schaut!. 

Comme        el  -    le        res     semble     a  sa         sœur!... 


É 


^ 


iGiroflé 


^ 


3 


W=S- 


^ 


^^ 


n^ 


5: 


^ 


i 


I 


*: 


l£ 


Ach,meiii  Gott,  mein  Go(t,Hie  mir  gi"aiit,ha,iiiir  paiit! 

Ah!     nif»!  Dieii,  mon  Dieu,  que  j'ai  peur,  que  j'ai  peur! 
'AQUITA- 


^ 


Iffi 


^ 


^ 


Ha,  mir  gi-aut! 

que  yai  peur! 


É 


I 


lia, 

Que 

I  Aurora. 


mil' 

fai 


gi-aiit! 

peur! 


^ 


Ha,  uiir  forant! 

'■y"^  fni  peur! 


^ 


g 


:i=: 


Ha, 

Que 
IVIarasq. 


itqus 


mil' 

j'ai 


—r 
^■autl 

peur! 


^ 


Ha,  mir  ^-auf  ! 

que  j'ai  peur! 


^ 


É 


^ 


I 


:^ 


W'i- 

I  Boléro. 


-be, 

■  vw. 


diose  Bra  ut, 

a  ma  femme, 


# 


^^ 


die-se  Braiif! 

«7     s«   sœur! 


P 


:^ 


^ 


Ha, 

Que 
MOURZOL'K . 


mir 

fai 


gntutl 

peur! 


^ 


Ha,  mir  ^raut! 

que  j'ai  peur! 


^ 


•}       & 


^ 


^  P  P  P  '"^a  P 


E 


di«^- 


Braut, 

soeur. 


dièse  Braat,  die-se  Braut! 

a    sa  sœur,     à     sa  soeur! 


3»o9 


f     «i 


tl      ^1     -'M    ■  ^.ï       ^      ^  . 


^•!  \t 


*  '  A 


Ti^K 
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I 


Marasquin. 


i-P4L_p  p  p  ^_p  I  ^'    r,  f  p  p  p  ;;  p  ^ 


^E£ 


Ach,Schwiegei"va-<er,  raich  wird's  freu  -  en,  wenn  voi-f^stellt  der  Braut  ich 

Pre- sen-  tez- moi  done, cher  beau  - pè    -     re,        je  vous  prie,  a     ma    bel-  le  - 


I 


ÈiÊ 


bin. 

soeur! 


BOLRRO.(fiirsich.) 


(zu  Girofle:  laut:) 


f    P  1=1 


"^r-ïr-ïrï^ 


^^ 


0  weh! 

(apart.)    0   ciel! 


Hier  siehst  den  Schwager  du,    den   neu  -  en! 

(s'adr.  a  Girofle':)  Gi  .    ro  -  fia,  ton   beau-fre  -    re! 


Girofle. 


I 


k 


(zu  Mar<iN<^uin.) 


Ah! 
Ah!.. 


^^^^ 


^— P— M^ 


Hier     Ih  -  re     neu  -  e    SchwîLge  -  rin! 

la  Marasquin)  Ma  -  ras.quin,   va  -   tre      bel-    le-  soeur! 


■A-'  JTf     J^    '  m 


î^Ai  '"âT 


^^^^^^=FVf^.r^r 
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i 


GraoFLE. 


W 


i 


É 


Paquita. 


# 


Aurora  . 


Marasquin. 


^ 


P         P         n 


:^ 


ùk 


Bolero. 


Wie       sieht  si»;      Shn  -  lich      raei  -  ncm 

Comme      el  .     le         res  -  semble      a  ma 


MOURZOUK . 


v=i.''  rr 


P    f    P  I  f 


^ 


V   P      i 


Wie      sie     der  Schwe-sfer       ahn  -  lich       schaut,. 

Comme    el  -    le        res  -    semble      a  sa  sœur... 

PP 


%:»>:<«>: 


'■    •*    1    1 

il  "'1'  If'  ,t"f 


\'n;:Z^i 
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^^"  J'.  QÛtQ^a^^;;M^^,^=^,^ 


± 


^i 


Ach,   mein  Gott,mein    Gott,   yvie  mir  gi-autlBin  ich  denn    wirk-lich      Bei  -  der 

^/       wo«    Dieu,  mon      Dieu,     que   j'ai     peur!  AJiI  mon  Dieu,     mon     Dieu,     que       fat 


i 


^ 


r 


^aut!Wo-her    nur  koinmt    denn     die  -   se 

peur! M!  mon  Dieu,     mon     Dieu,     que      j'ai 


Ha, 

Ah! 


$ 


wie 

que 


mir 

j'ai 


^ 


± 


î 


Ha, 

Ah! 


i 


wie 


mir 

j'ai 


graut! 
peur! 


S 


p   M  P  'ip    P 


r 


Wei 
feni. 


I 


be,   wie  sieht    si(?      ahn  -  lich      mei  -  nem 

me!  Comme  el  .    le        res  -  semble       h         sa 


j^i  ^  y 


^ 


^ 


Ha, 

Ah! 


^ 


que 


mil- 


graut! 

peur! 


^^M-P-^-g^^ 


die 


* 


■  se 


Braut!  Bei    des    Pro  -  phe  -  ten      heil-  gem 

sœur,  comme  el  -    le        res  -  semble 


a         sa 


-h-^        1'     y^^ 


j^p_ 


i 


^ 


^^ 


Ant 


^ 


lifz 


er 


schaut  ! 


Wle 


^^ 


^g^ 


I 


^^ 


^ 


pes 


^ 


rfe 


«f« 


peur! 


^      ^        ^ 


t7« 


/y* 


^ 


ï 


ï 


Aiit 


lifi 


er 


schaut  ! 


Wi 


16 


^(  -  A)  -    JCf .   JL*     A;r 


.r^ 


■i^-^^-^f^^::f^r-rrr-*-- 
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i: 


Braut  ?  Du     lie  -  b«;r    Him  -mel  ! 

peur!  Ah,    mon  Dieu,  mon  Dieu, 


r^  f'  't>  m  p  p  p  p  *p  p  ''p  ^ 


Ach,  mir  graut!  Bin    ioh  dcnn  wirklich     Bel  -  der 

que     j'ai    peur!  Ah,    mon  Dieu,  mon  Dieu,    que      fat 


I 


fc 


J'    J^    J^    J' 


^-ML-^ 


|L-ML-f-^-^^^^ 


Bi-aut?Dii     lie-  ber    Him-mel! 


Ach,  mir  g^"aut!Wo- her  nur  komrat  demi  die-   se 

que     fai    peur!   Ah,    mon  Dieu,  nwn  Dieu,    que      j'ai 


i  ^'  ^  y^h  J'  i'  j)  j'  \i\  if  »     i^^ 


Du     lie-  ber    Him-mel! 

Ah,    mon  Dieu,  mon  Dieu, 


Ach,  mir  gi'aut! 

que     j'ai     peur! 


ji^Lp^^^^JlgL^F-    P    P  I  p^-P    P  ^P    P    ^ 


Wei-be,    ih-rer    Scbwester, 

sœur,  comme  el  -   le       res  -  semble 


die  -  se    Bi*aut,wie  sieht  sie    ahn-lich     mei-  nem 
à        sa     sœur!  comme  el  .   le       res- semble     a        sa 


^^-r^r^rjr^,    p    J'    J'IJi  ?   ^        i  ^^ 


Du     lie  -  ber    Him-  mel! 

Ah,   mon  Dieu,  mon  Dieu, 


Ach,  mir  grant! 

que     j'ai      peur! 


'^^EM^EEM^m 


juP-M  P  P  ^g^ 


;ëee2 


Lei-be,   sie    der  Schwester 

sœur, comme  el  .    le      res -semble 


ahn- lich  8chaut,bei    des  Pro-phe- ten     heil  -  gem 

a         sa     sœur! comme  el  -    le       res  -  semble    a         sa 


^ 


ï 


ist 


sie 


so      hold , 


die 


^ 


I 


S 


e 


sem  - 


blent 


^ 


frnp  -  pes, 


K- 


frap- 


die 


ist 


sie 


80      hold, 


I 


kÉ 


m 


•i>p — ^t- 


»  tt.f  f  "p=^ 


^ 


^ 


^   -^     f     >     ? 


f 


^ 


'if      ^      -w      -9 


-^1  "'^  ^'">^  "'^  -^  :u ,  'il  ^li  ^^ 


,.«  ^  * 
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^ 


^    ^'        P  P       V' 

Bi-aut?Du     lie- 


i 


p  ^^'    p  T>   p  I  p  r   P   P   f^^ 


Bi'aut?Du     lie 

l?e?/r/    ^A,     mon 


ber    Him-mel! 

Z?i(??<,   >«o«    Die?/, 


Ach,  mir  grauf!  Aoh!  Ach!   Ach!  Ach!  Ach!    mir 

que      j'ai    peur!    Ah,     que      fai    peur,     que       j'ai 


i'     J'     J^    J^ 


P— ^-Mt 


-P — P    P    P    f^^ 


Bi-aut?  Du     lie 

peurl    All ,     mon 


b«'r    Him  -  mel! 

Dieu,  mon    Dieu, 


Aoli,   mir 

que       j'ai 


^•aut!      Wo 

peur!         Ah , 


her  kommt  nun     die 

mon    Dieu,    que      j'ai 


1 1'  ;.  j)  r^  J'  J'  } 


^ 


f  p  p  p  p 


^ 


Du      lie  - 

Ah ,     mon 


feà 


ber    Him-mel! 

Dieu,  mon    Dieu, 

i 


Ach,    mir 

que      j'ai 


grant!      Sie 

peur!         Ah , 


ist      nun     Bei  -  der 

mon    Dieu,    que      j'ai 


^=r=P    P  T^     P     P     P  I P       P    P     P    P 


2i 


Wei  -  be,     ih 

sœur,  cmnme  el 


rer  Schwe-ster, 

le       res  -  semble 


die  -  se 

o         sa 


Bi"<iut ,     wie 

soeur!         à 


sie       ihr      aim  -  lich 

ma    femme    à         sa 


^''  f  Jn.^  B   p  j^ 


^^ 


p  p  p  p  p 


Du      lie  . 

Ah,    mon 


ber    Him-  mel! 

Dieu,  imn    Dieu, 


Ach,   mir 

que      j'ai 


graut. 

peur! 


Sie 


^M4=M^ 


?^=^^=^ 


ist      imn     B(û  -  der 
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-P-^ P-. 


^ 


(^/•«?s  -   se.  Oit 
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S^^ 


Cn()H..^i, 


^^V 
^ 


È^ 


U 


a 


Acli,^vi<'   ist  der 
JGT 


'^m 


Ah!  qu'il    nt    bun, 


Wein  de_li_kat,  don  dor  «1  _  te  Horr  in  dcm     KoLler  hat!  Ma;;^ni.Mntrin_fcon 


a 


¥^ 


*^—t 


UiAA 


^-^—m 


}  ^    'P  ? 


m      m 


V^f^ 


qu'il  est  donc  bvn.  Le  vin  que  l'on  boit  dans  vo    .     tre    mai.  son!  Vi  _  vf      ce     tnn. 


iÉÉ 


^^Vin  (lc_li  -kat, 


r=r^=f=r=? 


TTTr   ■ 

don  dor  al-  te  Herr  in  dom      lîoLler  hat! 


m 


T=?=FT 


Maf^nian  trin.hon 


i  i   i  à  I    f  f    \f-h-f 


^ 


.10.j9 


f=4=t 


^^ 
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mm 


^     «•     Âir    ^« 


JÇ  .-J^  .  V 


irjr^;sp-j^  irf  ,^  ^  ^ 


^ffffM^ 


^ 


^=¥ 


^ 


was  man   mir  hann,      ist  d«T  Brrhorlocr,sofiin^1  man    wio.dcr     an.         Arli,\n«Mst  dci 


p^pp##fffrn^'^'  ^^'j  ip^ 


k 


Cf    jus     fil  .  riu.         Ce  breu.rn  ,gp  fi}i  Qui  nous    met       tous       rti    train!        Afi.'qtiilest  bm, 


)  _'. !...    I :  1   ,1...  r  ..„i 1 er i ...:..      j „  a  _i- „,:..:,»  j... 


ws<s  man   niir  kann,      ist  dcr  B<'cln'rl(*or,soflm^t  man    m'u)  -  dcr    an.         Aeh,wi«; ist  dcr 
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3      2        3       •'»  a       3    4   6. 


S 


^ËE 
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* 
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^ 
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(fe^^-ii^+jgJé^j^è-JN^^^^-fJ^--^^^ 


WVin  d<^_li_  kat,       dondrr  al_tc  H<'it  in  drm     Krl.lcr   hat!         Trinkt    nur     im  _  mer 


i 


HE 
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y» 


^-L-« 


ÉÉ 


V 


é  é  é  d 
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P 
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^j(;/    est  donc  bon,        Le  vm  que  Ion  boit  dims  ro    _     //•(?   vinisov.'  Ah!     qu'il      est       bon, 
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^^é=^-i^ 


r 


WVin  di'.li.haf,       donc 
t      i   $^   t: 


^} 


(T  al_ui  I 


t 


^^FrH'^-f-f    '  P   P  P^ 


(Tr  m  drni     Krl  _  I»t  liât!         Trinkt    niir     im  -  mer 
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(j'i  i!   est  donc  bon,  Le    vin    que       l'on  boit  dans  va  .  tre     niai    .      so7i! 


^ààJ^  f  i'  3^'  J'  I  ^'  J'  ]'  J:  j'  i'  -^ 

■/M.   bis  dcr  Iîrl-1<T  nirlit  ire  _  Irej't  ist.  ffc.ben  wir  niflit      Ru 


zii,    bis  dcr  lîrl-lcr  niclit  ^e  _  Iccj't  ist,  g-c_b«'n  wir  niflit      Ruli! 
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"^ 
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Ja,  iiiei- nrr  SeH,d«*i'  WViii   ist     ^iit, 


liirrli  die  A-dcrn  s(ro_nu't    uns 


*^fc^^4^^=P^t^-4^-  r  — r^p^^^,;^==i^ 


^/(/  çîiV/    ?A'^    A«/(,  (fuil  fut     donc  boti, 


Le      vin    que   ion     boit  duns     ro   _ 


.■■.'tv> 


e3e^ 


M  P  p   J^      |JLjL„f^ 


Frii  _  er.g^ltilh.  Horh  Irb    d«T\Virtli,d»'r  sol_clirnWVnn  den  diirstl^en 


'M  V    P   f       tH  ^  P-^^ — \f  P    1^  p  -^ 


^/•(°    ?««?■  _  fion! 


Vf  _    tv      ce      n'li.   Ce 


Jus     di   -     vin.  Brcii  .  vn  .  g^ 


:^^^ 


^4>  i»  p  -j^^ 


Gil  _  sten  scli<'iil;t  zur    La  _  bo  ein! 


S 


ëE 


1^ 


//^y     Qui      nous      met     tous     en  train! 


»!».-)!» 


■f      <(      <'      i'' 


Éj["  Jl> 


-ArnS-, 


111.- 


196 


\ 


I 


j^l-j'   1^    ^-i-j         111  Jj1i^^## 


Acli,  ^^ie    ist     dor 


fe 
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Wcin     de  _  li  _  kaf,  den     dcr    «1  _  ft"  Hcrr      in     dom 


It  ^  ^  ^  i 


Ah!  qu'il     est     bon, 


^MÉ,4~M^ 


qu'il      est  donc  bon. 


Le     tin     que    Ion    bait    dons     vo   . 


^ 


Ach, wui    ist     der 


Wrin     de_    li  _  Itat, 
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ëE 
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i^ 


K<*1  _  Irr    hat!  Trinkt  nur      im  _  nier 


p  f  f  i  ^  n 

zu,     bis    dl'r  Kel  _  1er  nicht    éc. 


//•'"     jz/rti"  ,  son/  Ah!    quil       est       ban,  qutl      est    done  bon,  Le      vin       que 


^^î 


Kel  _  lei-     hat! 


p  p  ^  f  ,  m  J>444 


j|fcg=^ 


Trinht  nur      iin  _  mer  zu,     bis    der   K<'1  _  1er  nieht    ^c 

f    t    f    t 


» 


ffi 


i 


fe 


'  ir  t^fM  U 


^ 
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leert     ist,       ge  _    ben      \\\t        nielit  Ruli! 
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É 


"^^ — r 

/u^;       bolt      dans 
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ben      wir        niclit  Ruh! 
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Sch^\^(>_^«'r  _   va 

Volts        sa    -      ?•«•. 


ter,       vte'i 

bran    .     pe 


re.  Ce         dont 


il 


p;vr        nirlit; 


p    P    p    F     P    p    .p     ^  a 

lin       zur    Brîiut        zu  vi    -    U*n,        ist  niir  sii 


E 


S 


hin       zur    Bniut       zu 

L  hru  .    re  du  niys 
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^ 
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A 


2 


Sclmiegerva_trr,Mei- Irn  nia^-  idi 

Vous     sa-(ez,beau .pè  .  re,     Ce  dont 


l'ân.^rr  nirlit;       hin  zurlîraut   zu     «'i  _    Icn, 

il        sa  .  git:         iJheit.re      du       ii'!/s  -  O-    -     re. 


[_JJff  ff 


F^ 


m^  F  M  P    P    r  p -f^^=?^^^|^^1^ 


hin    zur  Braut    zu       ci    -    len, 

l'heu  .  re       du      niys  .    te     .      re, 


à 


m 


H^i  i  i   ¥ 


m 


SjJ ^: 
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liin       zur  Braut    zu       ri   _   len      ist      niir 

l'heu   -    re       du       Vit/ s  ,    te    .     re      bien  .   tut 


I      I      I      I      r 


3^ 
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lili 


198 


( 


i 


m 


I 


Aurora. 


Mahasqcin. 


i      y  ^  }\  \  ^ 


Acli,    Mit_t«M'-ii!ir'lit! 

Hr    _     /flf.s/  nn  .  tiuïtf 


'A,  s       -> 


^}>  \  i'J'i' 


Es    ist        Mit-tcr-nadit! 

Ft  voi    .      la    mi.  nuit.' 
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9J 
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^ 
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Ach,     Mit_t<'r_naclit! 

He     .     las.'  mi .  nuit! 
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É 


Ach! 
Hé  . 
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i 


Arh, 


I      .PP    I  PP 


Es   ist         Mit-t*T_n;icht! 

Et   voi    .      In    mi .  unit.' 


m 
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p 


r» 


w 


Mi(_fri-nafh<!   MitJor 


0  ij,  ,li^^i>  I  J,  ,  hjij 


las!  mi  .  mnti 


naclit!    Mif_t<'i'iiacht! 


MiUn-  _   iiJtcht!     MiUrrnarlit! 


\   i        V 


Ï  \l^  .ïïy  .ï-^^-M^ 


mi 


^^ 


nidt!        mi    .    ttiiit!        mi      .       nuit!        mi  .    tniit! 


Mif_(('i_nadit!  M  if  J 

las!  mi .  nuit! 


^^ 


<'r  -  nadit!    Mif-trrnaclit!    Alif-tcr  _  naclit!     MitJcninclit! 
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Ei 
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i        '1 
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Aril,   Hie     ist      dor      Wcin     de  _  li  _  kat,  don  dor     !\l  _  to   Horr     in     dom 

■^^     >    -     >    ■ ^    ^    ^   M- 


^''•'■1     ^'   P    ^'    IP     1^ 


EM 


J^/  çîiV/      est      bon.      quHt       est  done   bun. 
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^^ 
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Aoh,    ^uo     ist     dor      \\Vin     do  _  li  _  k;»t,  don   dor 


^n    dor     «1  _  to    Horr    in     d  im 
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Kol  _   lor       hat! 


Mag   man      trin  _  l;on  was    man     nur    kstnn, 


^m 
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on: 


'jîaji-J 


K.l    .     1(T  1 


r^:  M'  ipp  ff 


)t! 


MMHP 


ÉÉ 


•g ZJt 


Mag    man      trin  _  kon  was     man      nur    kaiin, 


l^J 


fiingt  man  gloich  von        vorn  \vi<'_dor    an. 


oil,  dor Woin  ist     gar   zii     cut! 


É^^ 


^  ^"TrTT     ^  P  f'  T=^^^ 


^/;.'    7hV/      t'.s'/      io?/,  (?hV/     f.\t   (lane  bon. 


r 


grtrp^P  ^-3 


^ 


d        ê      ë 


i 


^/(.'    f/»"?'/    (".v/*  r/f*?^^    ftrj;/,  ft»;/;,    bon, 

4, 


WÊ^^^m 


fjingt  man  gloidi  v(»n 


vorn  wio_dor    an. 


Aoli,  dor  A\'oin  isf     gar    zii     giif! 


:{!tr.i> 


\'      i'  ^-^    . 


_r  -i^ 


..-JT  .^  .v:^- 


MSHi-fi;;^    strict     cr       uns      in's    Bliit!         Trinkt  avîis    iii;iii      niir    knnii, 


!Marli_ti^     strii;t     rr       uns      in's    Blut!         Trinkt  was     niMii     mir     kann, 


p=4^-^^^~^  P  ^  ^ 


É 


•» ■^ 


ÏEEÉ 


É 


/f/?/     (I  It'll       etif      done      bon,     bon,      bun.  Le        vin       quf       Ion      boit. 
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trinlif  >\as  man  nur  kann! 
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^^ 


Wf'iind«T  K«'_c]i<T    Icrr,     fiiniit  man       a\  io  _  (l(;r 


î 
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i 


e      vin    que  lo7i      butt, 


i^i^F=FF=ri 
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le     vin     que    tan      boit       dans    va      ^       trr      mai  . 


%\.   ji   h  JHf 


Ji  jl   Jl    J!    J'    ^^ 


trinkt  was  man  nur  kaiin  ! 


\\Vnndrr  Iîr_clior    I«'«'r,    faii^f  man       \\ir_  de 


fe 


I 


ià 


^ 


^_jf   l'^y^ 
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S 
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an!     Ja,      fiir-walir,   de  _    li      _       kat!     Ja,     fiir  _  walir,  de  _    li 
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son!      qtCil      est      bon!      qu^il      est  bon!     qiCil     est       ban/    qxCil      rst  bon 
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*à 
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jr^'^'^J    j-ILlJ    L^ 


:$:».-.« 


r 


^  ''^  "^.i  *'-^>  '^'tï     i.j    -i 

■■*  1*  i»         H»         *»  i*  ^ 


-m- 

lu- 

v.m^umm^ 

203 
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Ach,wennSie  wiissten!...      Sieist    da! 

Si  vous    sa  -  viez! îa    voi  -  la! 


i  HS  ;,  h  t 


Gi-ro 

Gi  -  ro 


E3 


^   j!       J' 


qui-ta! 

ta! 


Was? 

Quoi? 


W er  denn? 

BOLKRO. 


^  "y  j!  j>i  r    -  ^    "^^ 


WerîSprich! 

Qui        ca? 


diâ. 


f£ 


^è 


S 
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le!  Goft! Aviesieht  sie     ans! 

fié!  mais dansquel      é  .     tat! 
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Gi-  ro-f'l*;! 

6^î  -   ro  -fié! 


1-  i-o-fh'! 

Gi  .  ro  .fié! 
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S 
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Was  kommt (la  wiedcr  her 
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•i 
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aus?       Oi,.  Cousins. 

il/a    foi, cust  ton    -    jours  cela!         J^^g  Coiisnis. 


m 
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! 


■nî~ffl 


^^^TT'^TP 
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^^ 


Ha,ha,ha,na!Seht,(labi'in^tmansie 

Ah,  ah,  ah,  ah!    la    voi-  ci!      la    roi 
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^ 


^^ 


£ 
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euch!  So  was   im       Le    -    benkann'snichtmehr    ge   -  ben;  das  war   ein 

ci!  Nous  pou-vons       di      -      re,  nous     pou-vons      di     -     re,    Que  pour     un 


^EÊ 


"^"^^^  cJj  P 


* P- 


t 


i 


4-^ 


Ê 


^^ 


^£±S 


s 


^)  ^  ^  \>  ^^ 


toi  -  1er,  ein   kosi  -  li  -  cher  Strelch, 

tour,   un     tour  bien      ré  -   us    -     si, 


^^ 


m 


£ 


das  war  ein     kost   -    lieh_tol   -    1er 

Ah!  c^est     un       tour       bien     ré    -     us 


*h   f   f   f    f    f^ 


«=«: 


h=Vi  cj_^  iic_^ 
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■  l^-lf'i^f 
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^ 


Ha,  ha,  ha,    ha!Na,irh  sa-ge   es   eueh:  Sowas  im  Le-ben  kann'snichtmehr 

Ah!  ah!  ah!     ah! Me  voi-ciivie  voi  -  ci!  C est  bon    de    ri  -  re      Et      Ion    peut 


^ 


Streich! 


St. 
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mm 
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# 
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f 
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^ 


ge  -  ben,ich   a  -  mii  -  si  -  re  mich  Got- tern gleich,ich  a  -  mii  -  si  -  re  mich  Got-tern 

di  -    re,  Que  Ion   s'a  -    mu    -     se      bien     i        ci!    Que  l'on  s'a  -    mu     -     se     bien    i  - 
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Sie    hat    ein    Rauschrhen,das  merkt  man     ja    irleich 


So  was    im 


P  M  I  M  P  P  I   I  1 1      .^'  ^'  j  I 


Jf/t/    ah!    ah!       ah!       la       ma  -    ri    -    ér      ans  .   si!  Cent    bon     rii 
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Sic    hat   ein  Rauschchen,  das  inerfct  man    ja   ^leich.  So  was  i 


«  im 


ê 


^-v'^  ilf'jj 


f   f'  r   r  ^  ?- 


* 


è 


É 


%î 


t=E 


H^-# 


e 


j    h  i  i  ;>  1 .1   i'  ^  5  j'  I  i  i'  ^^N 


=L 


i 


Le  -   benkannsnichtmehr  ^e  -  ben,das    ist     ein    tol-ler,  ein  kost- li -cher 
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Le  -  ben  kann'snicht  mehr  ^e  -  ben,das  ist     ein    toi -1er,  ein  kost  -  li -cher 


t^*^ 


^^ 


É 


P: 


^m 


1  *    1 


Sfr<'ich,das   ist       ein   kost  -  li'ch_tol    -    Icr  Streieh! 
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il    m'at 


S 


^ 


^ 


r    f  p 

chwe-ster  ist 


S 


leibe        da,        blei-be      da,         bis  die    Schwe-ster  ist 
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je       ne     puis   dire    un  mot! 
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/O 
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(dit'   Thiir   olCneiid  .) 
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SS 


& 


É 


É 
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À  -  ber 
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S 


Warte  nocn! 

Mon  en -faut! 


m 
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J7n  in-  atant! 


m^ 
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Bleibe  doch! 

Î7>i  in-stant! 
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ma 
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^ 
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Bolero 
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(Boléro  ferme  la  porte  et  donne  un  renfonce- 
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Voi     -        ri         II' 
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Ne    -     b<'l     sin   -    ken         nie  -   der, 


tua     -      tin  i 


Dfs        p'^iJ"    de  l'an    -       ro    -      re 
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Et  if         so   -    leil,     le      so  -    leil     dore 
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Mon     uia   -     ri!  cf^sf     t-   -  gal!    Son     ins  -  tinct  con  -  ju  -  gal      .Vi"     la     pan    gui  -  dé 


].     -,-    f,      P       P     t=^\-^    .^-p      p      p     p     p|P,^p      P     P     P     P 


Toll      sfo  -   r<'   die-sesMal!   Es    wa  -  re    einScan-dal,^anz  f?«'-p'n  die  Mo' 

//         ra   -    gt',    la  -  ni     mal,  Mais     ra   nù'st  Mm     f'    -  gal,    Ain  -  si    r>st  plus    tno 
MorHzoiK.       ♦       ♦    ♦     ♦ 


fe 


P.-p  P  P  P  Pl^.-F  p  p  p  ^ 


AlU>K'i'<>' 


[)erMens<*|i,zu  m<'i-i»'rQiial,stortmirh  doeh  je  -  dos  Mai!  Arh,  das  ist    ein  Srnn 

Au      dia    -    blf    la  -   ni  -  mal!  Peut  -  uyi     toiu-her  plus  mal!  Vrai -mrnf.crsf    i)u     mo- 


li 


-43 


i?-V 


p  p  p  P  P  PlPfp  P   P  P  Up  -p  p   p~7 


dal,d<'nridas   wa  -  re     fa- tal!  ZuiiiGliipk  kam  derGe-niahl    j^e  -  ra  -  de     die-ses 

mal    En     cet    ins  -  ta7if   fa  -  tal.  Mon      ma   -    ri.' c'est    !■   -  gaV.      So;/     ins -tinct  con    ju  ■ 


t»-*r- 


p   p  fa,^  p  t^TM?    ^    P  ^^  ^^  I  '^^^^-^  P   P  ^ 


B 


d 


ral  und  fiir  midiselir  fa-fal!    leli     sfii   -  re  die-ses  Mai!     Es     wa  -  re    einSean 

ri'!    Et   c'est     le    prin  -  ci  -  pal.     Il         ra    -    ge,    la      ni  -Dial,    Mais      ca  m'est  bien    e 


-  !  *7,   -TjE 


ÉTïiz:^ 


P  p  p  F  Pl'^rf^    ^'    >^  "  "IPT?    P    P   P  P 


dal  und    da-beisehr   fa-(al!    DerMeiiseh,zn  mei-ner  Qual,stinf  iiiieh  doeh  je  -  des 

ral    Au     mo-ment     ca  .  pi    tall      An      dia   -   hie    l'a  -  7ii  -  mall    P-^'ut  -  on     tom  -  ber  plus 


:{{».-,!» 


11        *» 


^,    %:....3-^-%^.é.3^. 


^rt      *l^     !!      "^•f 


mÊÊÊÈÊÊ 


>JlU£3H!)<ânHiaSUI9!aïHîririffifiR%t%'<9^^ 


lliiBiiiiiKiiiiiiiHHa^ 
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Mai      zu    hin-drrn  donScan-dal.denn  das  wit  -  re     fa  -  ta 


^E^ 


«^ 


^ 


^ 


Mai      zu    hin-drrn  donScan-dal,d<*nn  das  wa  -  re     fa  -  tal'.ZumGViickkamdcrGe 

^rt?      Ne     la  -pas    gui -dé    mal    En    cet   im  -  tant   fa   -  tal.  Son    ins  -  tinct  can -ju 


FT^  p  P I P  p  p  p  p  p  I P  ^     i 


dal,  ganz  ge-gen  die    Mo- rai  und  fUrmichselir   fa  -  tal' 

gai,    Ain  -  si   c^est  plus    mo  -  rai    Et   c'est    le    prin  -  ci  -  pal! 


'y- A  ^  ^P  ^p  p  p  p  IP  p  p  p  p  piP'^-E3 


Mal!  Ach,das   ist    einScan-dal  and    da-bei   sehr  fa  -  tal! 

mal!   Vrai-ment,c^est   im  -  mo  -  rai    Au    mo-ment      ça-  pi-  tal! 


Ja,    es   war' ein  Scan- dal 

Oui,    ca  m'est  bien     é  -   gai! 


>)-.,i,,  ,^p  p  rifl-jii^-^-^ 


und   fur  mirh  sehr    fa 

Cest    ain  -  si    plus     vio 


^P   P   r  ^p    p   ! 


Ha,  das    ist    einScan-dal 

c'est  vrai-ment  im  -  mo  -  rai 


und    da  -  bei  sehr     fa 

Au    mo-ment     ca     pi 


i 


^ 


'■   P  ^"p    P    P  'P   p  I  p  yJ'  ^p    p   ^  ^  l^p  ^J^'  p  p  '-p  p 


^iï 


^ 


Zum  Gliirk  kam  der 

Mon     ma  -,  ri!  c''est 


Ge-mahl    ffe  -  ra  -  de   dje-sesMal      zu    hin-derndenScan- 

é   -  gai!   Son     ins  -  tinct  con-jn  gai         Ne     l'a    pas  gui  -  dé 


p  ;p    P    P   p   P  I P  ^7  T.  P   P  P I  f^  ?p_p^s^;^ 

al!  Ich    stti  -  re    die -ses  Mal!   Es     wa  -  re    einScan-dal,  «anz    ffe-irendie  M< 


tal!  Ich    stti  -  re    die 

rai!   U        ra  -    ge     la 


ses  Mal!    Es     wa  -  re    einScan-dal, ganz    ge-gendie  Mo- 

ni  -  mal!  Mais     ca  m'est  bien    é  -  gai.  C'est     ain -si  plus  mo 


'>h\  T>P   P    p  P  PIT^P  *p   p  p  pIP^P  lip  p^ 


tal!DerMensch,zu  mei 

tal!  Au      dia  -   hle    la 


■  ner  Qual,stortmichdorh  je-des  Mal!  Ach,  das  ist  ein  Scan- 

ni  -  mal!  Peut  -  on    torn  -  her  plus  mal!    Vrai-mrnt, c'est  im     mo  - 


»':    •'■'■;■•! 
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S 


J'  Ji  il  ^'  i'  iMi'?p   p     p'7ii  [a  lp?Jiyi   p  ^ 


dal,denn  das  wa  -  re     fa 

mal     En     cet     ins  -  tant    fa 


tal!  ZumGliick  kam  der  Ge- 

tal!  Mon     ma    -     ri'.Cest    é 


mahl    g'c  -  ra  -  de   die -ses 

gal!  Son    ins-tinct  con-ju 


P'^  P  '^p  p  p  p  pip  ^\^   P     P  P  F'  IP  -'p  ^p  p  p  p 


ral    uftd  fiirmichsehr    fa 

rrtZ     E^    cust     le    prin  -  ci 


tal!   Ich    sto  -    re  die-  ses 

paV.     II        ra    -    ge,  l'a  -  ni 


Mal!  Es   \và-  re  einScan- 

mal.  Mais    ra  m'est  bien    é   - 


'H\  p   p  p  ^,  p  p  I  p  ?P   p     p  p  p  If'  n\^  'p^^ 


dal    und    da  -  bei  sehr   fa 

ral     An     mo-ment    ca  -  pi 


tal!  DerMensch,zumei-ner 

tal!    Au     dia    -    Me  l'a  -  ni 


Qual,8tortmichdoch  je- des 

mal!  Peut  -  on    torn -ber  plus 


S 


^ 


irr)  Il  j 


^^ 


*  *  * 

%\  r  f  p  ^"^ 


^'LU^ 


/^ 


l;l 


a 


^p  ^p    P    M    ^^   l^p    P    i^    ^^^ 


rc 


Mal      zu      hin-dern  denScan-dal^  ach     ja,     es    war      fa  -tal! 

gnl       Ne      la     pas     gui  -  dé        mal     En     cet      ins-  tant     fa  -   tal. 


dal,  firanz   are  -  aren    die    Mo  -  ral    und   f  iir  mich  sehr      fa 


dal,  |3^anz  ge-^en    die    Mo  -  ral    und   f  iir  mich  sehr      fa  -  tal! 

gai,    c'est     ain  -  si     plus    mo   .    ral     Et    c'est      le     prin  -   ci  -  pal. 


^\\.    P   ^P     P     P     P     P    IP     P     P     P     P'     P 


Mal!    Aeh,  das    ist     ein  Sean  -  dal   und    da  -  bei  sehr     fa  -  tal! 

mal!    Vrai-ment,  c'est     im  -  mo   -    ral!   Au     dia  -  ble     l'a   -    ni  -  mal! 
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(A)  enseivible.-(b)  couplets. 
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(a)  ENSEMBLE. 


Allegro  moderato. 


o 

B3 


(Allé  Soli  mit  Chor  ohne  Mourzouk.) 
}  A  it  é   Tous,  (excepté  Monrzonk)  avec  le  Choeur.) 


P 


/i 


^ 
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Es    ist 
/l 
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1^ 


4-^ 


^^\  FfFPFE 


^^ 


t"  X<(» 


/ 


*li 
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Es    ist 


^-iM 


^ 


/ 


^^=fel 
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é 


i 
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É 


M. 


0"  0' — -fTT^ — * 

Zeit  sich  auf  denWegzu     maclien,  Ih  -  re       Sarhensindschon  be  -  reit;      da  ^iebt's 


JH   J.J,  J0-;:J,|  J 


^ 


^ 


^ 


3 


^ 


temps  de  se  mettre  en    vny  -  a   -   ge,Cest    dum  .    ma-ge,  mais    il      est    temps.     Du     cou- 


^ 


p  V^  p-plJ-^^ 


ff=fr=g 


;é 


Ê 


rrr^p 


Zeitsirh  auf  denWej^zu     machen,  Ih  -  re       Saehensindsrhonbe  -  reit;      da  ^iebt's 


±ï 


m 


^m 


§^ 


^m 


<-^^— • 


W"  w 


^^ 


•  .  •      _: — -zt 


^-^ 


^ 


3 


^■-*_ 


É 


•  »##  ••'•# 


TV 


îjar.» 


■:.iiî 


;1' 


I 


i!J' 


^S'^ 


i  s 


«It; 


^t^I:*^-^ 


T.  ..|- 


2CÎH 


^ 


^ 


^ 


3È 


■       ^ 


\\!ilir_  l'u'li    nirlits        zu        la  _  clicn,    dcnn      die 


^^^^^^^^^^^É 


Rei  _    s<'         ;i»lit. 


r^" 


^-^^-^^ir  P.  i^^  l^^^^^■'^ 


/•(i    .     (/''/       D»  roH  .    ra   .    ge!        Ce         sont  l>s       der    .     ni'T-s mo 


ail  r   P^  r^^ 


* — # 


^^5 


S 


^   S  ^ 


15 


^ 


wahr_  lich   niclits        zu       la  _  rlicn,    denn      dit» 


Rei  _    sv        grlit  gar 


^11  Ci  i   i 


^ 


S5^ 


0    m  0 


♦— # 


"TT" 


^ 


^ 


^ 


r 


w 


II.:- 


S 


^^==F^ 


l^^^^jU^L.^ 


7       *^ » 


fe: 


writ.      Fort,         es 


ist 


die  hîîcli  _  st<'       Z<it! 


p  T  ^  r"'  F^ 


mcnts!        ("f  sont  les  der     -      niern       nio  .    twnis! 


)  •*  W^  -  •       -  1  •  1    ••      1 


J^ 


M 


woit.       Fort,        «'S 


^ 


^^^t3^E3 


^^ 


É* 


ist  dio  hîîcli  _  st<i       Zrit!  I)a  girhtsMalir 

Du    cou  -    ra 


É 


r 


^^ 


^ 


^  ff 


T 


§ 


^ 


K  ^  J^ -j)  |j 


'    '    r^ 

a  irifbls  njilir 


##g^ 


da  g 


lich 


nichts  zn    la    _ 


f 


** 


^ 


^ 


fei 


Z?"    ro»     m 


P 


^ 


J7?<    ro?/  m 


r 


^ 


£^ 


^^^^^^ 


Tr 


i_p  P  r  p  ir  ^^ 


lifli,       da  ^icbts  walir 


lioh  iiiflits  zu  la      _       flicn,  nirlits  zn    la 

Du     cou  ra       -         gc! 


^T  *  1^ — —        — 


r  ,  f 


^ 


ef  ^   ê  e  £ 


E^^ 


^^ 


M 


M 


E 


:{nr.î> 


^ 


£    #    #    4L    JL 


:^ 


%69 


•i 


"-Ai  MJ^p  n^vc^hJ^rf;  y-JtrA.  i^ipp 


r  r   rp 


clirn,    denn      die  Rri.sr      gv\A     ^«r  woit.     Fori,    (*s      isf      dir      hochste 


Off/       O       sor!^  /rs     der .   niers      niu     .       nwnts!       Cr    sont    les     dfr .  niers  mc 


ge!        Ce       sont  les     der.   niers      niu     .       nients!        Ce    sont    les     der.  niers  mo 


'r-%i  J  ^  ^'  ^  J'  •/  I  p  ^ J'T^r  i'  H  f  J    f'  P 


^^ 


clicn,  dcnn      die  Uri  _  se      ^clit       ^ar         weit.     Fort,  es      ist      di(î      hodisfc 


W 


a 


m 


*     ^l;J.     7J.^ 


«^ 


Ï5 


« * 


>=¥: 


/7j  7   b^7  i    7    N   i  ^^J*:  i<  I  g  ^  ^  ^  ^t: 


^ — n «- 


•=¥= 


e 


r 


■  >    » 


S: 


f 

i 


^ 


»= 


^ 


^ 


Aurora. 


J^K    1 7  j^^w  7  J^^jgJ 


5¥== 


Gc.packt 


*S 


BOI.KRO. 


P^ 


^ 


ist  sdion  sor^fjill'^cr  Wei  _  se! 


Man  cher 


vat .  f  ? 


vo .  //•(?    fta   _    ge  .  ç'é'/ 


I 


^ 
S 


Marasqhn. 


^ 


^*«  B» 


Aursclinell 

Al .  Ions! 


^^^^r~^ 


^ 


Zeit! 


fe^ 


^ 


ments! 


'-^.-^—^ 


pSE§ 


'f  r  f^f  f  r 


fe^ 


/^, 


g^;7rTiJii 


r  • 


i  ^  j    '   j  i''i  I   fi  ^ 


s 


S 


f  ••  r 


r"'  r 


i=r 


3  its» 


i  *  jr.  •  ^    ^.'  10     ifef    il* 


f^^F^P 
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GlUOFI.K. 


-%  -       nj^  p  ir  y^  ■ 


Gliick  auf  die  Rci  _  se  ! 

Et    bon  toy  .  a  .  ge! 


*S 


Marasquin. 


^*i  ^^pP7 


voii  (hinnen! 

En  ronde! 


MOURZOUK. 


^ 


^    P      Pr        I  7    P    P7      ^P    1^ 


fc^ 


Icli  11III8S  nun  fort,         o  Mis.içe 

Hé .  l'as!  par-  tir!         Quel  dé-plai 


wtK-^rrprT^ 


.m  m  m 


^— r- 


a 


»=rt 


«I  -»  I  "» 


^-  .  .   ^-  .  .    p..   ^.    ..      ^-  ••   ^ 


Moi'itzorK. 


iv=*A.  r  pp  ^  Mp  ip   p  p 


p  ppifi- 


rlieii.bîil 


scliick!  dochbalrl  kommieli  zu   _   rîick;  m<*in  Weibrlieii,b!ildkonimif'lizu_rufk. 

sir!      Mais   je       rais  bienJôt        rr    .      re   .    nir,    oui,    bien  .  tôt      rt'-Ve-nir. 


^^^ 


/ 


M 


^ 


Ks  ist 


M 


m^ 


H    est 


^ 


) 


Es  ist 
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*i 


Zcit  sichauf  donW'^zu      ma_ch('n,Ili_n'      Sa.clicnsindsclion  bo_  n'ît;         da      gicbts 

P 


'Ai  J..  J  J' ^Td^ji  J  J I  jj  j>  ^'  J I 


^ 


tein]psde    setwltreen     ru]i  .    a  .  ge,  C'est  dam.  ma  .  ge,  main      il    est    temps.        Dk        cou. 


^thr^^l  rH^iJ--^'^ri:?r 


P    r  fir 


Î 


■^ — (t 


£ 


Zeif  sirhauf  d«'n\^V^zu    ma_ch«'n,Ili_re     Sa_ch<'nsindsHionbe_iM'it;         da     g^icbt's 


^"'^J..>^-J    I    ' 


« 


r..  ¥■ 


^ 


^'  #    d.    d=^: 


# 


^ 


i=a 


P 


^       •  •  • — ^ • — — Sot 


* 


^ 


iK 


^ 


s^ 


(<tV'<  J    ^'J:      llj    J'^   l^i^r  ll^^w^j^ 


WJ»hi"_  lioh     nicbts        zu        la  _  cbrn,    dnin     ditî  Rri  _  sc        gent  ^ir 


r 


^ 


^ 


I; 


I 


p 


p    • 


*  m 


^^^=^  ^ '' ^ •>  *i"  ■^"; 


« # 


^ 


h- 


r«   -    gf!        Du  con  .    ra   .    ge!  Ce  sont  les       der  .    niers  mo 


'r-*i\  r    p-'  r    p  I J   J'v^'v  ;.  ^  ii'^^^ 


wabr_  lifb     nirbts        zu       la  _  cbrn,    dnin     di»;  Rei  _  s<^        geht         gar 


>A,  ^J 


^ 


*^ 


*):lA.    «^ 


m 


"TT 


^ 


>    f      r 


i 


y  -U  y 


r 


^ 


i 


^===^ 


p 


j^ n  V  ^ 


J- 


M*.  ^^  ^^   1^   ^  ^  J::   ^  IJ 


Avrit!      Fort,      «'s  ist  di<;  booh  _  st«;      Zeif! 


^A:  ^  i^yJT^^  v-p  ^P"  p  1^ 


meiifs!      Ce        sont  les  der    .    nirrs       mo   .    merits.' 


Avrit!     Fort,      es  ist         die         hVîcb  _  ste      Zrij! 


^^m 


^ 


mh  J  i  f^^ 


/^     -    il:     ^ 


^t=« 


8»âi) 
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«i     €i    m 


ma,j§ 


f^Jf'M'jt*. 
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MOUKZOUK.      3 


^m 


¥%  p    p    PJê 


^^ 


?^=^ 


IE 


l'    • 


Eh    irh   schei  -  de     von 

Mais    a  -  vaut     de    par 


hier, 

tir. 


nieinen  Schmerz  zu    er 

il      con- vient     que   j'a 


[^m 


m^^m 


± 
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'm^*ft  M^^^ 
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M m JL 


>>:Vt>/r  r   M'  1'  i'  p 
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£ 


neu-eni,        muss     der   Gat-lin     ich       doch         meine      Ziîit-Iichkeit      be- 

dres  -  se  A         ma     che  -   re      moi  -    tie  quel-ques    mots de        ten 


Pf^Ti 


i 
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^ 


^ 


^    p   p   p 


^ 


£ 


theu    -     orn 

dres     -        se. 


i 


fcS 


^ 


Schwie-ffer-   va    -    ter, 

Cher      beau  -  pe    .     re, 


ï 


i 


g-         < 
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^â 
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ein  eiiizig' Wort! 
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^ 


E 


lA 
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^ 


^i 


p^ 


So  g^ehn  Sie  doch      nur    fort  ! 

Al-  lez,   mon  gendre,   al  -    lez! 
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(B)  COUPLETS. 
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Allegretto. 
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MoURZUUK. 
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Ach, 
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P 


scfamerzlich  ists,  ich     kann'a  kaum  sa   - 

tes,    dans  tou      -        te  cir  -     con  -  stan  - 


geiijdass  ich  von   hinnen 

ce    C'est     a      re-gret   que 
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ff 
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w^m 


0. — -^ 
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p  p  r  P  Tif  p^EE^ 


nicht  ver-  tra  - 

gal,     je      pen    - 


gen,ach,  der   Ge-dan-ke        pei.ni^  wohl:       Ja! 

se,      Au       re  -  gret   que    j'é  -    prou  -  ve      la .  S'il 


'?'•  nn'i 
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IfftT 
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^f  f  P  P    T^  T^ 
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Dich  verlas-sen    ist     ge  -    fahr  -  lich,   das       Rei-sen   ist    auch   sehr   be  - 

est     dur   de     se  mettre  en  rou    -     te.        Si  le      de -part    sou  -  vent    vous 


^^ 
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:^ 
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QsiM^ 


^^ 


r      rJh 


£ 


schwer-lich,      das        Srhlimmste     a-  ber     ist    fur    -     wahr,  d«s 

COM    -      <e,         //      faut   plain     -       dre  plus     que    pas  un.  Plain 
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Schlimin-  stc      ist        fur    -      wahr 

dre         plus    que       pas  un,  ... 


dass   ich 
Le 
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I 


KA.       !■ 


r 


^^ 


j'ljti  J'  ^j»-j.  I  j>  J'  p 


^^ 


/à      n'y      ro?7      pas     clair;  Dis-    si  -    nui-    laits,   n'ay  -  oiis     pas      l'air,  l'rf       hani  -  me 


iA 


ïh   i)  1)    h 


4h • •• 


« * 


J)    J^  I  J.    ji    J,    J,  I  J.    J^     J-    J 


^ 


Glsiu-bt'u     ilm    be-stiirKt,  dass  von    drr     Sa-clic     er     nichfs  nu'rl;t;jrf/,t  niir    im 


M\ 


B 


^^ 


« — 0- 


['  J' J'  I  J' j^  J' j^  I  i,  i>  i^^ 


1 


In      n'y      voit      pas     clair;   Dis-    si   -    ma  -  Ions,  n'ai/-  ans     pas      l'air,    Cet      hani-  me 


M. 


thju^_^^AS'  p  r-  r  H^^^-F'  P'  I  p  fj-ji^ 


(jl»u-b«'n     ilin    be-sfiJi'kl,  dass  von    dor      Sa-clir      *;r    niclits  nitTkl^jctzt  niir    i 


m 


4£ 


n  p  i  i  y  I  p 


i>  h  I  i 


*    * 


^;=4^ 


#^ — # 


È 


p  r  p  -r 


la      n'y      voit      pas    clair-,    Dis-    si  -    mu  -   Ions,    li'ay-ois     pas      l'air,    Cet      hom  -  me  - 


^ 


V-  Y%  p    p    p    p 


1»; ft 


X  Y- 


MP     P     f'     P 


P     P     P     Pi 


dacht  wird   nun     b«'-starkt,dorli  niei-nc  Srhlauhcit  man  nichi    m«'rkt;ha,  mein  Ver 

rer      la      chose    au      clair-.   Dis      si  -    ma-  Ions,   n'ay -  ons     pas      Voir,  Pour  ndeiix  ti  - 


I 


ià 


a 


i|t=i 


^^ 


'r-S^H  tJ   t 


^ 


i 


.<!    .^ 


f* 


i 


i 


i:^ 


p 


^=^ 


I 


»95» 


■>»   /'>      -1».     'J         n 


'.fc         ;•*  '.r  ',«         '<f    ,      'r 

\i      ts       l;      <i  /  ^  .    \;  .    ^'^  .^'^ 


lî^^^ 


}i-}'Ai!DiiSm.^:'Smt<i:ix 


...>^.^«.K,>^.C^,^..>..^W^. 


cresc . 


♦7 


r.lau-b...   ihn     be.sraVkt,dassvon    d.r      Sa.    oh.       n-     ,ùchfs     m..rl.t  ! 


^^^^^^^^^^ 


/^       n'i/     voit      ptfs    clair;    Dis  -   si 


mv  -    /o;/6-,      n-ay  .    om      pas  Vair! 


^^^^^^ 


Glaii-bt'ij     ihn     b('-sfaikt,dass  von    drr      Sa   _    cli» 


<T     nichis     iiu'ikf! 


É 


^&- 
^^*^ 


^^^ 


la 


n'y    voit      pas    clair;    Dis  .  si 


»iN  -    lo)is,       n'ay  -    n>is       ;;r/.s         l'air. 


M^-U^^^^i=^=p^^gi 


X 


^ 


Glau-bcn     ihn     be-stJiVk,  dass  von    dvv      Sa-    ch 


<■       <'i-     nichis     merkt! 


là 


^6 


^ 


r^ 


/«       «'y    voit      pas    clair;   Dis  -    si  -     mu  .    Ions,      n'ay  - 


ons       pas        Vair! 


^^^^^^^^^^^^É 


r> 


dachiudrd    nun     b.-starkf,  doch  mei-ue      Sehlau-h.if     manniohf     merkf! 


rcr      la      chose     au     clair;    Dis- 


SI  -    ma  -    Ions,      nay  .    uns      pas        l'air! 


I 


% 


^ 


cresc. 


^ 


â-.-J 


=^      # 


jf 

^ 


^ 


f 


^* 


5 


i^ 


; 


:{».-.;» 


^-^  ^^  *-^    €    i? 


i^f^.i':r':r'ris^. 


I  J^  ^  ,_.rf  ,.Jï  .^  r 

t-  ^  ;•!  *■■-  f  ^- 


2H8 


(wcincnd.) 


^=^ 


^^ 


É 


(\M'inend.) 


^=V*„  <    V 


Ï 


êE=» 


Leb  wohl,  mcin 

A  -   dieii,      mon 


23r 


È 


Leb   ^^<>hl,    in»  iiiWVibch<'ii,ich  muss  gf 

.J   -    c^/>»         /r'  -    puu  -  .vc      (/«/   m'est     c/ie 


hen!, 

re! 


M 


m 


m 


m 


m 


m 


s 


^3E^ 


V  %V  %: 


^^-a^=i-"    7  17 


"T-j^ 


1^^ 


^^^ 


m 


^ 


7  •  r/ 


^=^ 


TfF 


* 


iA 


^ts=^ 


JE^ 


^ 


viel-^«*  -  licb-  ter 


Miinii! 


cher    pe  ^    fif 


i)i(i   -      rt . 


^ 


S 


(MdiM-zijiik    zii   \Iiirasijuiii.) 

(Mourzouhf-  v)  Marasquin.) 


^3 


^ 


^^ 


È^ 


Lebt  wohl,      auf     bal  -  di^  Wie-der- 

.4  -  dieu,        mon     ai  -    ma-  hie    beau- 


(^^1.  ^  fVj 


ss 


^E^ 


>,       HI 


^ 


V     ^  7 


53^ 


^ 


■y  •   7 


15=^  =ï 


l=±=t 


^ 


ài 


m 


AUROKA. 


(wpiiit»nd .) 
(pleurant.) 


^^ 


^  M.\RAsgriN 


^ 


(pleurant.) 


=F=T 


ri  j   J'  J^ 


^ 


È 


Ach,theu-i'er 

A  -  dieu,  mon 


^ 


^^ 


>g  BlU.KKO. 


^ 


Ach,  scliwei'hoiiuntder     Ab  -  schied  mir       an! 

Cesf      be     -      te.       je         suis        at  -   te^i       dii.  (w.piiinid.) 

(pleurant.) 


"  P    P    Pi 


^ 


^ 


f^-^ 


Acb,  theu-rer 
yi  -  dieu,  mon 


hen! 


:4& 


./>■'■ 


m^M 


JC 


i-^^-T. 


t|: 


^ 


^^ 


^ 


xW  y 


< — • — « 


3959 


>. .'"»!  ;•'>  .'-"'*■  1.1 .  \ik 


!* .  11   *   '* 


..  ^  .:  4  .  ^ 


289 


$ 


M 


m 


É 


^ 


^ 


^^ 


iii 


Schwie-ger-  sohn! 

gen    -         -     rfre/ 


m 


¥ 


^ 


É 


ï^ 


^m 


Sclmie-ger-  sohn! 

gen  -        -     dre! 

MOLRZOUK . 


t 


P  P  ^  if-'^Pi  r   ^    I P  1^ 


A A 


:3^2 


il 


g 


2 


Lt'b'twohl!  Ich       ^e 

v4  -  dieu,    beau  -   pf' 


he   srhon!    Ach,       ^lau-bri    niir,    es 

re!        A      -       die/t .     brl  -    /r    -     nto 


^M 


m 


K 


4 — « 


f 


3 


fz 


^ 


^ 


^,  *h     """"" 


(Aile  schluchzend:) 

(Tom  sanglottant) 


r- 


T- 


Éà  i .        Paquita. 


? 


I 


* 


I 


i^  jj         Aurora. 


\ 


É>  1^         Marasquin  . 
1"* 


Éiii,        Bolero. 
/4 


W 


^ 


H 


ï 


^ 


S=ï 


^ 


^P^ 


Er    g^eht  fort,     hu,   hu,      hii!     Er    ^cht 


^ 


^^ 


//      s'en       va,     c'est   fi    -      ni!        Il      s'en 


^ 


E^ 


♦^ — # 


^^ 


Er    geht  fort,     hu,  hu,       hu  !     Er    ^«'hl 

1        l 


^5 


# — # 


^^ 


n       s'en       va,     c'est  fi    -      ni!       Il       s'en 


^i 


# — # 


«I — # 


£ 


^^ 


Er    ^eht  foit,     hu,   hu,      hu!     Er    ^vh\ 


^ 


« #■ 


EEÎ 


« # 


3j 


^^ 


//       s'e«       î'«,     c'est   fi 


ni!       Il       s'en 


£ 


raubt  mir  drr     Ab  -  sohied  di«^     Ruh  . 

man!    Jr     in'en    rais;      c'est    fi    -     ni! 


^^S 


-— f^ — ^ 


^^ 


«90» 


„ 


i:-:; 


Éi^^    'Êi'B- 


«p 


J  r^r^  .--P  ..,-*  ,-*  J 


il 


a9o 


Schliichzen ./ 
So>iglo(s.  ' 


É 


<^V*^  J     p    p^^^ 


r 


♦=F 


^ 


fort,        hu,     lui,       liu!. 


M 


B 


t=^ 


p    P  I  r  r  r  r  I  r  r  r  r  I  r 


m,        c'est      fi    -      ?///. 


±4 


r 


^ 


^ 


Pi       I      » 


■      «      P 


rrr  ir  rr 


tort,         liu,     liu,        hu!. 


^ 


£-j    r  tlu^^^ 


*  »  y 


r« ,        cVà7       /î     -       /(?.' 


i 


^ 


^  "  'it  ^     r^ 


Ï 


a^^ 


t'oil,        hu,     hu,        hu!. 


l%\  J     p  rurrrr  1^  ^^r^ 


•/* 


ra,        c'est      fi    -       ni: 


^ 


m 


É^^ 


'^^ 


r  r  *  r- 


^-^ 


=P=F= 


-# — F — 0—'^ 


-1» •- 


/* 


m 


Ich 


^^ 


^^ 


Ich 


g 


=  ^ 


Ich 


Mj/s. 


jt  ^ 


i 


^ 


Ich 

Je 


0     0       \s 


-f^- 


m 


3î)ô;> 


1»    n     » 


*^  i\-ik  1"^ 


a9i 


!,  /. 


M, 


(Plofzlichpr  Wechsel  in  der  Ausdi'ucksweise.) 

Whangemetit  subit  d'expression .) 


'h  p  '  p  y-  p  p-p  I  p  >  »  i^Ji  Jm  i'  J''  7-  ^^^ 


zitt'-  re,        dass  er  was    witt'-  re;       hier  heisst  es  schwei-^en ,    sich     vw  -  hig 


irii 


n  J^  j'-r^ji  ji  I J^  I  »  ji  ;i  ji  I  J)   ;i  ^  ^^ 


^(^  -    re!  Sa-chons-nous     tai  -    re,  Sa-chons-nous    Un    -    re,         Sa  -  chons -  nous 


^  *A>  r  p  ^  p  p  p  I  p  J^-^^^^ 


I'  ^  il  il  il 


j^ij'  ji  ^  ji^^ 


zitt'-  r«',         (lass  er   was  wilt'-  re;      hier  lieisst  es  sohwei-^eii,     sich    rii  -  hi^ 


I  Sh  J'  J'  .-  il  il  ji  I  >  ;.  ^  J)  m 


f 


1>   i-  7-  jH^ 


/^  -    re/  Sa-  chons-noHs     tai  .    re,  Sa-  chons-nous     tai  -     re,         Sa-chmis-noiis 


■ih 


•^ijLj  ^  p-p   P  I  P    I  ?  P  P  P  I  p     P  ^  p  p   p 


zitt'- re,        dass  er   was   \vitt  -  re;      hier  heisst  es  schwei-gen,     sich    ru-hi^ 


\^^'^  p   p  ^  p  p  p  Ip    l^'i  l^  ^  pl^'   ^'7^^ 


te  .     re'.  Sa  -  c/i())is-)t(iiis     tai  -    re.  Sa  -  c/ions-noits     tai  -     re,  Sa  -  chons-nous 


'}■■  V'^,,  P   r^=^'tDTM''  ^  p  p  p  I P    P  ^  ^^ 


witt  -  re  Ver-rath   mid    zitt'-   n^,      doch  heisst  es  schwei-gen,     sich    ru  -  hig- 

Jiai  -     />'  Quel -que    ut.i/s  -    te   -     re,        Quel-  que    tni/s  -  te    -     re.        Quel -que   mys- 


É 


è: 


I        f 


m 


^qg^ 


-M p 

'■       -■ — *r 


-9        -9 


f 


^ 


I      J» 


e 


1 


: 


i 


: 


[ 


»'J3» 


V*  t,"  «"■  «  '  «  :  *:  «,*«**«  *^  **<&  "i&^je 


,if*? 


^p^^^ 


u-  .-^  .--J^'  ^ 


29a 


f 

:?!* 


;>! 


^)|É 


I 'At  J.  y  ^\^,  j,  J,  j^4-j^^^^^ 


É 


il 


"'il  J'  j> ^  ;2 


k k 


j=:5 


^ # 


^^^^^ 


k       f^.       K 


0        0^/ 


zei-geii;      bald  geht    cr   fort,  's  ist       ho-  he  Zeit,   bald      en-det    die     Ver- 


iS     h     .^5 


#  •  J.' — inr — :â' — J.  r   '  é' — r — r^ — «r — ^-^ — ^ — ^  "?* 

/«?■  -  w.'    A'l'^ws  en     voi  .  là       de'  -     bar-  ras.  ses     Et         tous    nos   voeux  sont 


É 


U 


a 


•j 


y  n\ i'  i'  i' 


^^ 


y.     K, 


« — •- 


^ 


zei-g'en;      bald  gjeht    er   foii,  's  ist      ho  -  he  Zeit,   bald      en- det    die     Ver 


iA 


&  '"  J'  i-^^U'  }  }  iJlJ'  I  J'  J'  U'  ]■  i'il 


(ai  -  re!        Nous     en      voi-  la       de'  -     bar.  ras-  ses     Et         tous    nos   voeux  sont 


^ 


5m-  p  p  ^  p  ip  p  r  p  ip  p  p  p  ip  p^^ 


zci-gen;     bald   geht    er   fort, 's  ist       ho  -  he  Zeit,  bald       en -det    die    Ver 


I 


M 


g 


^^ 


ï==^ 


#-: — 0 


5-=-* 


^^ 


^S 


â 


tai  -  re!        Nous     en      voi-  là       de'   -     bar-  ras  -  ses      Et        tous     nos  vœux   sont 


7-  h^H    P    j^  .  j1  I  J^    J^   J)   g  I  p    p    p    p     I  p    p    p  tlf; 


zei-gen;      aut'  -    fal  -  li^  mit     Ver  -    le  -  gen-heit  wie^  man  mich  hier   in 

te  -    rei         Tous      ces    gens -là       snyit      bien   près -ses     Et         leurs    a  -  dieux  sont 


V^TV^ 


»^r-{-6^ 


m (t_ 


Il     8     JJ 


0 0 


É  fi    i  5^ 


r   r    r 


395» 


ij  ^ii 
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l 'Al  y  1^  i^  ji  ii 


In    I   m 


gE^?  n  ,  n: 


r     r       ^-^ 


^ 


ES 


J^  j'  Jv 


( 


le  -    gen-heit.  Es      ist  iiicht  schwer  uiid  eiii     Ver-  gnii-  geii,       so      ei  -  nen 


I 


A& 


A  J'  j'  il  il  }>  },  I  >•  J' J'.  > 


^^ 


ea;  .     am  -    ces.    /?.     nVs^,  vrai  -  ment,    pas    dif  -    fi    -     ci    -     le  De     troni- per 


iÂ 


h  J'  j'  il  il  il  il  I  p-  p  p"  M  p    p  n  J'  J'^ 


le  -  gen-lieit.   Es      ist  nicht  schwer  und  ein     Ver-  gnii-  gen,       so     ei  _  nen 


I 


ià 


^    f      é         â         d'      m'      é>     é 


h  h  h\ y  Ji  i'-  J^ I >  ï' ,-  J^^ 


ex  .     au  -    ces.     lî     n'est,  vrai  -  ment,    pas   dif  -   fi    -     ci    -     le  De    trom-per 


A 


JH   p     J'    ji   ji   ji  Ji  I  p-   p  »p'    p  I  p     p  ^  ^^ 


le  -   geu-heit.  Es      ist  nicht  schwer  und  ein     Ver-  gnii-  gen,      so     ei  -  nen 


ik 


Al  J^  j)  >  il  il  il  I  y  Ji  h  j)  I  i'  >  »  Ji  \\^ 


ex  -    an  -    ces.     Il     n'est,   vrai  -  ment,    pas    dif  -    fi    -     ci    -     le  De    trom-per 


-y-sS  p  r  p  p  p  p  N'  J' p-  p  ip   p  v^p  p  p 


Si-  cher-heit.   Aus    ih  -  ren      Bli-cken  lacht  Ver-  gnii- gen,     sie  wol- len 

bien      for  -    ces.    Mais    ne     vous     fai  -    tes    pas      de         bi    -     le.  Je      ne     suis 


\ 


. 


a»â» 


jÈr  m-  m 


t  .,Je 


*-         ^         h         P         *< 


I 
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É 


M 


cresc . 


^T|t   p-  p  p-  pl^'  J';li  Ji  J'lp   p   J'  J'lr;^ 


^ 


Schwachkopf  zu     be  -  trii-gen.  Jttzt  luir  im    Glau-bcn    ihn   b«'-.st}trkt,jetzl  nur     im 


-A 


un       tel    un  -    be  -     ci  -    le;        Cet   liotn-me  -    la      n'i/    voit     pan    clair,    Cet     hom-me- 


Mi 


QI^p..fil-^^^^^^^ 


cresc . 


Xt 


=i=ï 


? 


? 


F 


^ 


Scliwiicbkopf  zii     bt'  -  trli-gon.  Jetzt  iiiir  iiii    Glau-ben    ihn  be-s<arkt,j«^tzt  nur    im 


4È 


^ 


^ 


4t-^ # 


cresc. 


■  ;  ^  Ji  ji  ^4^,-^,  III  I  ^  j 


^ 


«n      ^e/    m-    ft^'  -     c«  -   le-.       Cet    h  du -vie-    la      n'y   voit    pas    clair,    Cet    hom-me- 


^A ,    T^ 


cresc. 


Blk,' JjP!=^„Mf-^^MM'  P  I1^=P^^ 


Sclnvachkopf  zii     br  -  trii-g«'n.  Jetzl  nur  ini    Glau-ben    ihn   b«'-stîiikt,j«'tzt  nui'    im 


tè 


cresc. 


^l'^nv1^~y-ÏTirïrvnnn~Tri~i~t-^ 


toi       tel    ii)i  -    be  _     ci  -    le:        Cet   hoiii- n/e  -    la      n'y    voit     pas    clair.    Cet     hom-me 


^ 


cresc. 


m 


¥ 


j^  I  p  f'  ^  p  p  pi'  p-p  p  I  '^^  I^'  ^'  ^ 


* — (► 


hrim-lich  mich    bo  -  frii-^cn.    J:i,nu'inVri'dacht  wird  nur    bc- sfKrkt,  ja,mein  Ver- 

/^r'.s      n)i    i)ii  -    be  -     ci  -    le.     Pour  mieux  fi  -    rer     la    chose   au     clair.  Pour  mieux  ti  - 


4à 


m 


"    i=  iJ^Î 


m 


^ 


-• — 0- 


^ 


ni 

ë       é       '       '    - 


i 


cresc. 


« 


:■ c 


-1» ^ 


U>j9 


■»^  /!>    -^  '   >A      VI 


tl      '1       'i 


-    *»  ^  ^  .  ^i 
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^T^^  f  p  p-^'  ^'  J'unj^^j^  p  ^iiS'  p  ^ 


Glaubcn    ihn    bestarktîHier  gilt'sVer- sfd- hiii^,  dass  von  dcr     Sa-chc    er  nichts 


ih\  J  J.  J-'  ;iJ#^ 


fF=^=fî 


^ 


^=¥= 


^^ 


sëe! 


*       * 


la      n'y    voit    pas  clair-,    Dis  -  si  -  nin    -    Ions, Dis-  si.  viu  -  bms,   n'ayoyis    pas 


l  *h    f,    f.    p    p  I  ^^ 


^J    IJ'vJ'  .h-^T^^n^ 


Glauben     ilm    bt'staiktîHier  gilts  Vn- stel- luii^,  dass  von  (U'r     Sa- clu-   cr  niclils 


^  V^ii  J^  J' 


y  k,    t-, 


■  k — , 1- 


K/h     ^,     ^s^K^^ 


j:^J'l  J  ^J'  .'  J'InJ    ijwj^gg 


M=É==*f=* 


ià 


M      n'y    voit    pas  clair;    Dis-  si  -  mn  -     Ions, Dis-  si  -  nut-  lt»is.    lùiy-ons    pas 


n  fi  p  p  P  ir  V'  i'  J'iiJ  iJ''J'  n  p  ip  p^ 


É 


M 


Glauben    ihn    bestarkllHier  ^It's  Ver- strl- lung,  dass  von  drr     Sa- che  rr  nicbts 


=£*= 


S?  "'it  p  pL^Lp  I  r  y  ^'  ^'14 


n^rij-vj^iiTi^^^ 


p^ 


/(7      ?î7/    î-o?Y     /;«.s-  clair;     Dis .  si  -  nin   -    Ions, Dis  -  si  -  nui-  Ions,    n'ay- ons    pas 


f 


^)  %  P  P^z^  I  r  ^p  r^ 


XJf)  -/>^-^^ 


1»^ (»; 


V      r     p    ^^    I  Y     r     V     K 


dacht  ^vird  nui"   b<'starkt.Hi«'i"  lu'isstsV«'i'-st<*l  -  lung,  dass  meine  Srhlauht'it  man  nicht 

rer     la   chose    au    clair.     Dis-  si-    nm  -     Itms, Dis  -  si  -  mn  -  Ions,    n'ay- ons    pas 


à 


ià 


m 


^^ 


^ 


F=*=f 


1^ 


-f&- 


M     ■    d       d 


f 


FP 


«ÎF^ 


S 


^ 


--t- H- 


:52î: 


.^-J^Jt- 


-♦ — »- 


1  t 


^     # 


i^^ 


^-^iï: 


H»ô» 


-» ^^  «r^:*  "  ^â'"  f-:.^  -.«  *^ *v-^  •  **- 


mi 


m 


m  m 
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^ 


leg 9- 


Ai  p  '\^'  ^'  J' ^ 


ë       m 


^ 


p  pip  p  y  ^'1^^ 


É 


^ 


merktjliior  gilt's  V«T- stel  _  lun^,  dass  von  der    Sa_chc    er  nichts  merkfgetzt  nur  ein 
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